Lk Rl B b, "
Vo k. STl TS

3 LW . .
] |:‘|f|||}|.-|r|.' i,“ :

b ) | L

i PP L ri.?" : : - ST
LTk e

4 I
' - 1
LY 2 RS
'J'| LS =

."._'L_jl}':."l S sy . -
i = el A Pl
iyl =y i =
Sl ) ey oy g TICINEL | g

! ek Irﬁ.r:__hl”._.::." 1 o T ‘ _‘ e

LS
"
!

;-l‘ll.“_: £ e
MRS

g r., . =

g L










('\:*_ D

oP

T44













DESCRICAO DE

VISTAS DA AMERICA
DO SUL

segundo desenhos originais

FEITOS NO

BRASIL, NO RIO DA PRATAE
NO PARANA

etc., etc.,

COM NOTAS.
Por WM. GORE OUSELLEY, Esq.,

EX-MINISTRO PLENIPOTENCIARIO DE SUA MAJESTADE NOS ESTADOS
DO PRATA, E ANTES CHARGE D’AFFAIRES NA CORTE DO BRASIL.

LITOGRAFADO POR ]J. NEEDHAM

Traduzido para o portugués por Donaldson M. Garschagen

1? edicdo em lingua portuguesa
Rio de Janeiro
Editora Primor

1978




Copyright (©)1978

Editora Primor Ltda.

Rodovia Presidente Dutra, 2611
Rio de Janeiro, R]

Printed in Braul

Titulo original:

Description of Views in South America

from Original Drawings, made in

Brazil, The River Plate, The Parana, etc., etc. with notes.

Publicado originalmente em Londres por
Thomas McLean, 26 Haymarket, 1852, este
livro é a sua edicio em fac-simile

da Editora Primor Ltda.




AOS SUBSCRITORES

Pretendia-se que a publicacdo destas Estampas tivesse lugar
no ano passado. Contudo, o interesse absorvente tio merecida-
mente inspirado pela Grande Exposigdo e a ocupagio constante
que ela, direta ou indiretamente, proporcionou a artistas, edi-
tores e outros, fez com que fosse desejavel — na verdade,
garantiram-me conselheiros competentes, necessario — protelar
0 aparecimento da obra até este momento.

O ilustre Patrono das artes titeis, bem como das aplicadas, que
concebeu a grande idéia da Exposicdo, havia, antes de sua inau-
guracdo, dignado-se a aceitar a dedicatoria dessa selecio de vis-
tas. Todavia, nem os mais ardorosos defensores de sua ousada
concepgdo estavam preparados para o éxito tdo completo que
Ilhe marcou a realizagio, desde o dia em que o terreno por ela
ocupado foi medido até seu encerramento, e menos ainda por
seu quase monopolio do lazer e da atengio dos milhdes que
encontraram nela instrucdo e diversio.

Confio que ao assim recordar aos subscritores, aos quais esta
publicacdo foi anunciada para um periodo anterior, da necessi-
dade de retarda-la até que a criagio maravilhosa de 1851 hou-
vesse cessado de ocupar exclusivamente o ptblico — eu quase
poderia dizer o mundo — eu tenha suficientemente explicado e
justificado a demora acontecida.

W. GORE OUSELEY

44 Hertford street, Mayfair, Londres,
Sfevereiro de 1852







OBSERVACOES INTRODUTORIAS

As vistas ora publicadas, foram realizadas, na maioria, ha
alguns anos, quando o autor destas linhas residia no Brasil,
como Chargé d'Affaires de Sua Majestade.

Com excecdo do esboco da ilha da Madeira e do de Tenerife,
todos os desenhos sio de lugares na América do Sul.

As oportunidades para a feitura dessas vistas foram antes for-
cadas ao autor do que por ele procuradas. Apés uma doenca
perigosa, ordenou-se-lhe que buscasse uma mudanca de clima.
Nio lhe sendo possivel na época, devido aos deveres diplomati-
cos, deixar o posto, procurou ele as montanhas, onde, a pouca
distincia do Rio de Janeiro, a temperatura é como a de partes da
Europa.

Aos europeus convalescentes, os médicos do Rio em geral
prescrevem exercicio constante, bem como um clima mais fres-
co. Foi em obediéncia a essas ordens que o autor, combinando
uma busca de saude com o do pitoresco, encontrou inducio adi-
cional para explorar os recessos das montanhas, entregando-se a
longamente negligenciadas atividades diletantes, fazendo esbo-
cos nas serras e no caminho de ida ou de volta do Rio de Janeiro,
de onde seus deveres proibiam longa auséncia.

Por ocasido de sua volta a Europa, pela primeira vez em mui-
tos anos, sem ocupagdo ativa em sua profissdo, o autor teve a
felicidade de renovar ou travar conhecimento com mais de um
artista de nomeada, cuja avaliagdo indulgente de esforcos ama-
doristicos descobriu ser proporcional ao grande mérito e talento
deles proprios, e foi por eles aconselhado a publicar os




desenhos. Conquanto do ponto de vista artistico nio possam
despertar atencido, ou suportar comparagio com muitas obras
recentes admirdveis, por representarem lugares na maior parte
fora da rota batida de viajantes, e de algum interesse, o autor
abalangou-se a publici-las, depois de as haver submetido ao
gosto critico e ao julgamento informado nas belas-artes do
Augusto Personagem a quem sio com profundo respeito dedica-
das, e ap6s ter sido encorajado pelo fato de ele nio as ter consi-
derado indignas da honra de lhe serem dedicadas.
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ESTAMPA N° I
ILHA DA MADEIRA

FORTE LOUREIRO

O primeiro sitio costumeiramente tocado pelos
paquetes do Brasil, no trajeto da Inglaterra ao Rio de
Janeiro, e que quase todos os barcos de guerra visi-
tam na travessia para a América do Sul, é Funchal, a
capital da Madeira. Os comandantes dos paquetes
detém-se ali o minimo possivel, mas os de outros
navios sio amiude induzidos a permanecer muito
mais do que tencionavam.

E dificil resistir as tentacoes de espairecer na ilha,
provocadas pela beleza da paisagem, pelo encanto do
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clima e também pelas améveis aten¢bes proporciona-
das aos viajantes pelos mercadores ali residentes.*
Essa ilha tem sido tdo frequentemente descrita, a
pena e a lapis,** e visitada por tantos viajantes ingle-
ses, que no presente trabalho (restrito quase exclusi-
vamente a vistas da América do Sul) s6 apresentamos
este esboco. Representa ele um fortim, ou ante-
fortificacio, chamado ‘Loureiro’, na costa oriental de

Funchal.
As rochas sdo vulcanicas. As violentas perturbagoes

que tiveram lugar, quer por ocasido da emersido da
ilha sobre as ondas — pois é opinido muito difundida
que o grupo de ilhas nessa parte do mundo surgiu
por soerguimento do leito ocednico —, quer durante
convulsdes subseqiientes, num periodo remoto,
abriram na ilha vastas fissuras, ravinas profundas e
vales encaixados entre elevados precipicios.

Uma excursdo ao interior revela que quase toda a
ilha da Madeira consiste em abruptas montanhas
rochosas de altura considerdvel, moldadas nas feicoes
mais fantdsticas e caprichosas, e de cujos topos,
escorrendo pelas ravinas, cursos d’agua precipitam-se
rumo ao oceano, dos quais vislumbres ocasionais,
enquanto se percorre as encostas dos montes, diversi-
ficam a paisagem, produzindo efeitos belissimos e

* Principalmente se, como foi o caso de nosso grupo, tém a sorte de
seres hospedes do hospitaleiro consul inglés, Mr. Stoddart, que ocupa
uma magnifica residéncia, ou ‘palacete’ (pertencente a uma nobre e
abastada familia de Portugal), cujos aposentos espacosos e espléndidos
adaptam-se admiravelmente ao clima. — W. G. O.

“"Os esbogos da Sr* Susan Vernon Harcourt sio excelentes; ade-
mais, tanto as litografias como os desenhos sio executados por ela
mesma. Os de Picken tornaram-se merecidamente famosos; além
desses, ha muitos outros.
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variegados. Um londrino ou um parisiense ndo viaja-
dos ( se é que ainda existem), a caminho do Brasil pela
primeira vez, certamente declarariam ser a paisagem
da Madeira a mais pitoresca possivel; no entanto,
acharia motivo para modificar essa opinido ao entrar
no porto do Rio de Janeiro, cuja vista é muito mais
notdvel e formosa.

O ‘Curral’ (assim chamado devido a uma suposta
semelhanca, em escala grandiosa, a uma espécie de
cercado de altas paligadas, usado para o confinamen-
to do gado) é local verdadeiramente extraordindrio, e
ndo de acesso facil, a que os estrangeiros, em maioria,
sdo induzidos a dedicar um dia ou dois. O Curral
constitui exemplo dos resultados notaveis da violén-
cia a que toda essa regido esteve obviamente sujeita.

Todavia, mesmo nos recantos mais acidentados e
aparentemente inacessiveis — exceto para as cabras e
os cavalinhos da Madeira —, cultivam-se rocas,
vendo-se numerosos recessos e nesgas, em vales abri-
gados, de grande beleza e fertilidade; no alto dos
montes aninham-se fazendolas, capelas pitorescas e
cabanas. A uva abunda, naturalmente, em encanta-
doras ripadas e cercas, e, com outras frutas e plantas,
em grande variedade, circunda as vilas apartadas com
uma vegetacdo luxuriante. As vinhas sio muitas vezes
dispostas graciosamente, como em partes da Itdlia,
sobre colunas ou vergas.

O gorro geralmente usado por ambos os sexos na
Madeira pode ser considerado uma produgdo nativa,
provavelmente desconhecida alhures. E um dos espé-
cimes mais singulares de cobertura que se pode ima-
ginar, e um adereco ainda mais engenhosamente mal
concebido do que o proprio ‘muffin cap’ dos guardas
ingleses; e, tal como este, visivelmente inadequado a
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qualquer propésito util ou — embora isso seja ques-
tio de gosto — ornamental.

Esse gorro pode ser comparado a uma taca de
vinho, que tenha o pé, ou a parte que suporta a haste,
quebrada, ou ainda a um funil invertido.

A populagdo do vizinho arquipélago dos Acores
tem também a posse exclusiva de uma estranha
cobertura de cabeca, pois ndo pode ser chamada nem
de chapéu nem de gorro, sendo notavel por sua
deformidade. No entanto, esse ultimo é artigo utilis-
simo, proporcionando protecdo a cabega, sombra aos
olhos e resguardo da nuca contra o sol; sera horren-
do, mas pratico. Por conseguinte, as probabilidades
sdo de que o funil da Madeira sobreviva a indescritivel
‘telha’ dos Acores, porquanto o primeiro nio traz
consigo nenhuma recomendagio de utilidade — e as
predilecoes nacionais quanto ao indumento geral-
mente favorecem com maior tenacidade os objetos e
os costumes mais desarrazoados e inexplicaveis.

A Madeira ndo se situa dentro dos trépicos, nem
seu clima assemelha-se ao da zona torrida; mas ali
vicejard a maioria das plantas tropicais. Constataram
os naturalistas que, a fim de preparar as plantas mais
delicadas do Brasil para o clima da Inglaterra, um sis-
tema de fortalecimento gradual, mediante uma pri-
meira transplantacio para essa ilha, tem logrado
extraordindrio éxito em ‘aclimatar’ frutas e flores tro-
picais (como o Dr. Lippold, botdnico alemio residen-
te no Rio, verificou pela experiéncia); e depois de dois
ou trés anos as sementes e mudas produzidas na ilha
florescem muito melhor na Inglaterra do que as para
ali importadas diretamente da América do Sul.




ESTAMPA N° 1
TENERIFE

HOTEL

A ilha de Tenerife pode ser considerada a segunda
etapa ou ponto de parada na viagem da Inglaterra a
América do Sul.

A Fonda, ou hotel, cujo interior constitui o tema
dessa estampa, fica em Santa Cruz, capital da ilha. Foi
anteriormente um convento; e conquanto se deva
admitir que ndo € tdo apropriado ao conforto e a
conveniéncia dos viajantes como 0O Clarendon, o
Mivart’s ou o Meurice’s, é infinitamente mais pin-
turesco do que aqueles reputadissimos hotéis, muito
mais tranquilo e, talvez, nio mais dispendioso.

Se nio se ouvemn campainhas chamando copeiros
ou camareiras nio é meramente por ndo existirem
campainhas, mas porque de fato ndo sao necessarias.
Onde todas as portas e janelas permaneciam abertas,
um chamado ou o bater de palmas (como no Oriente
e no Brasil) podiam ser escutados pelos corredores e
claustros na quietacio do espacoso edificio. Essa pla-
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cida pousada ¢é desprovida de um bar e de sua conco-
mitante bulha bibula, como na América, e desconhe-
ce por completo as exigéncias impacientes de viajan-
tes apressados que vdo pegar o ‘proximo trem’ ou que
entram esbaforidos e atrasados, com os acompanha-
mentos indefectiveis, como na Inglaterra, de gritos
para carros de aluguel e mala-postas, assim como de
estrépito de carruagens. Ademais, nessa, como na
maior parte das hospedarias de terras meridionais, é
extremamente duvidoso que copeiros ou camareiras
atendessem ‘assim que chamados’. O género classifi-
cado como ‘fondas’, ‘posadas’, ‘vendas’, ‘mesones’ etc. no
mais das vezes desaponta tristemente o viandante que
esperava levar a efeito o principio de ‘levar minha
serenidade a meu albergue’.

Mas no processo de metempsicose pelo qual esse
edificio passou da condicio de convento para o de
taverna, conservou grande parte de sua passada
simplicidade e modéstia claustral de meios e
apetrechos, tendo assim a vantagem de ainda forcar
tacitamente um ndo pequeno grau de abnegacio, pela
auséncia de luxos modernos e dos supérfluos hoje
geralmente tido como absolutamente necessarios. Em
troca disso, pode-se encontrar compensagio pelo
menos na fruicio calma de ar puro e clima ameno. O
calor € temperado suavemente pela brisa marinha que
sopra pelas janelas e portas constantemente abertas, e
que percorre os claustros e corredores desertos,
balancando as folhas de bananeiras e as parreiras no
jardinzinho do Pdtio, ou quadrangulo, com um ‘dolce
susurro’ — enquanto o esparrinhar da dgua que cai da
fonte em seu centro, quase inaudivel, produz um efei-
to indescritivel de tranqiiilidade e refrigério, especial-
mente quando se repousa apos as perambulacdes a
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que os viajantes ingleses se entregam notoriamente,
ndo importando a poeira ou o calor, desde o momen-
to em que pisam um pais estrangeiro. Assim sentado,
e contemplando languidamente os longos e silencio-
sos corredores de pedra, para as quais se abrem
fileiras de portas, o viajante quase esquece a condicdo
alterada da vetusta construcdo e fica a espera de ver
monjes ou freiras deixando suas celas. De fato, os c6-
modos de dormir ainda apresentam muito da simpli-
cidade de disposicio e mobilidrio supostamente
caracteristica do ‘sistema celular’ de um convento.

Orotava é também considerada como que a cidade
principal da ilha, e ouvi dizer que no passado abrigou
a sede de governo.

As ilhas Canarias, da qual Tenerife é a principal,
estio longe de serem destituidas de interesse. Nao
cabe a essas observagoes meramente explanatoérias das
estampas ora publicadas falar de outra coisa sendo
dos aspectos pitorescos desse e de outros lugares. Mas
os geologos, os botdnicos e também os que se interes-
sem pelo estudo da etnografia encontrariam em
Tenerife muito o que lhes atrair a atencdo. Com
referéncia a altima disciplina, ndo sera vista como
incongruente, qui¢d, alguma mencdo aos aborigines
desse e de outros arquipélagos vizinhos.

Dentre as pessoas que estavam no mercado, um ou
dois homens foram apontados como sendo descen-
dentes dos Guanches, como se chamavam os habitantes
aborigines desse grupo de ilhas; ao menos possuiriam
mistura perceptivel do sangue deles. Afirmou-se que
tais individuos mostravam tracos da nacdo ou tribo
extinta, e que podiam ser distinguidos da raca
espanhola por sua maior estatura e forca, bem como
pela tez mais clara e pelos cabelos ruivos ou claros.
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Assevera-se mesmo que algumas familias da raca
dos Guanches, quase sem mistura com a da Espanha,
ainda existem em ilhas vizinhas. Tal afirmacdo é mui-
to duvidosa; mas é certo que ainda na ultima geracao
existiam individuos de inquestionavel descendéncia
Guanche. E natural que se acrescente algo de mara-
vilhoso nas narrativas feitas a estrangeiros sobre esses
antigos senhores do solo das Candrias. Diz-se, por
exemplo, que eram de estatura gigantesca e que pos-
suiam uma raga de cdes de tamanho, forca e coragem
descomunais, proporcionais as qualidades de seus
donos, os nativos das ilhas; que com frequiéncia
viviam em cavernas, * que eram adversarios bravissi-
mos quando obrigados a propria defesa, etc., etc.**

* Hoje em dia, algumas cavernas proximas ao mar sao habitadas por
familias pobres. Contudo, ndo é provavel que seus membros sejam des-
cendentes dos trogloditas Guanches, embora tenham herdado suas
moradas primitivas.

** Tudo quanto pude encontrar, durante minha breve estada em
Tenerife, de remanescentes auténticos dos ‘Guanches’ foi uma modesta
colecdo de ‘mimias’, como sio chamadas, e outras reliquias, descober-
tas em diferentes épocas em cavernas e fissuras das montanhas.

E certo que os aborigines praticavam um modo de preservar, senido
embalsamar, os corpos de seus mortos, e procuravam catacumbas
naturais nas quais deposita-los, em locais remotissimos e de dificil aces-
so. Bem no alto do Pico, esses sepulcros simples sio descobertos ocasio-
nalmente, ora por viajantes, ora pelos camponeses empregados na faina
de buscar gelo e neve nas alturas. Concorda-se em que procuravam afa-
nosamente ocultar os sitios mortuarios de suas ‘muamias’.

Numa espécie de museu, no qual os despojos dessa raca extinta ainda
sdo preservados, conquanto negligentemente, encontram-se espécimes
dos crdnios, um ou mais corpos, peles (de cabra, provavelmente) que,
segundo consta, teriam feito parte de seu vestudrio, alguns ornamentos,
vasos de madeira etc.

Vi também algumas contas de pedra ou argila, alguns vasos toscos e
tagas de terracota e madeira, algumas conchas (polidas e perfuradas,
que se cré terem sido usadas como moeda) e outros artigos comuns,
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tidos como pertencentes aos Guanches; mas alimentei duvidas quanto a
exatiddo de nosso cicerone com relagio a certos pontos.

Foi-me exibido um pedago de tecido semelhante a tela, de coloracio
marrom-avermelhada, o qual, segundo nosso guia, teria sido feito pelos
Guanches e encontrado numa mumia. A mumia que eu vi pareceu-me
estar coberta apenas com peles de animais, selvagens ou nao, reduzidas
quase a consisténcia de pergaminho.

Ndo observei nada de muito peculiar na formacgio craniana, exceto
que as testas sio notavelmente curtas. As mdos eram pequenas, com
unhas longas e bem formadas.

Afirmaram-se que algumas pessoas da raca dos Guanches (mistura-
das, ¢ claro) ainda vivem na parte sul da ilha, bem como em Lancerota.
O ultimo Guanche puro morreu, segundo me disseram, por volta de
1837. Aqueles que sdo tidos como seus descendentes sio homens de
enorme forca fisica, capazes de erguer e carregar com facilidade um
peso de 300 ou 400 libras sobre as cabegas.

Vigas de uma espécie de pinho, nativo da ilha, sio encontradas nas
partes menos acessiveis das cavernas do Pico, e teriam sido colocadas
ali, ao que se afirma, pelos Guanches. Nenhuma conjectura foi aventada
quanto ao proposito a que se destinariam essas vigas nesses sitios remo-
tos.

Tal qualidade de pinho é ainda de uso corrente na ilha. E altamente
inflamavel e durabilissimo, a ponto de poder ser considerado, da mes-
ma forma como a madeira que guarda as mumias do Egito, quase
indestrutiveis, exceto por combustdo ou violéncia. Como no Egito, o
clima terd, provavelmente, nio pequeno papel na preservagio dessa
madeira. — W. G. O.




ESTAMPA N° II1
BAHIA
FORTE (E CABO) DE SANTO ANTONIO

Ao nos aproximarmos do porto da Bahia, o primeiro
objeto que nos desperta a atengdo é o forte de Santo
Antonio, situado na ponta de rocha que forma a
extremidade do Cabo que tem o nome do mesmo
santo.

Ndo ¢é grande, porém, constitui bom exemplo dos
numerosos e solidos fortes de pedra que foram
espalhados pelos portugueses (e espanhdis) em todas
suas possessoes coloniais, sempre que considerados
necessarios para fins de defesa ou agressdo, e que dao
testemunho, em suas paredes bem construidas e pos-
suidoras freqiientemente de belos pormenores, dos
amplos meios, da pericia militar e do poder que
embasavam o zelo dos primeiros colonizadores da
América do Sul e dos fundadores do império bra-
sileiro.

O forte de Santo Antdnio possui, em sua parte mais
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elevada, um farol, de grande serventia para os maru-
jos que demandam o porto a noite, uma vez que ha
baixios nas proximidades de sua entrada. Fronteira
ao cabo de Santo Anténio fica uma longa ilha baixa,
chamada Itaparica; entre ela e o forte estende-se o
canal para as grandes embarcacoes.

A paisagem proxima a Bahia ndo apresenta as fei-
¢Oes notdveis que distinguem o Rio de Janeiro; care-
ce, outrossim, dos morros recobertos de vegetacao e
dos rochedos alcantilados que emolduram a capital
do Brasil. Ndo obstante, é muito bela, diversificada
por colinas e aclives, e ornamentada por esguios e
graceis coqueiros e pela costumeira vegetacdo
luxuriante do Brasil.

O cabo, como em geral toda a costa da provincia
da Bahia, é cercado por rochedos de coral; e um arre-
cife coralifero estende-se a uma consideravel distancia
da praia, perlongando-a. A praia é arenosa, pontilha-
da de rochas desnudadas pela acio das vagas.

‘Bahia’, como essa cidade e provincia sio hoje
conhecidas em todo o Mundo, é apenas abreviagdo de
seu nome por inteiro, ‘Bahia de todos os Santos’. O
nome original e formal, ou titulo, da capital é ‘Sido
Salvador da Bahia’.




ESTAMPA N° IV

BAHIA

MORRO DA VITORIA E CEMITERIO

Transpostos o Cabo e o Forte de Santo Antonio, que
estio a direita de quem entra no porto da Bahia, as
construcoes mais destacadas sao a igreja e as mansoes
situadas no terreno elevado, ou Vitoria, donde se des-
cortina o porto. Trata-se de um subirbio favorito e
pitoresco da Bahia, sendo o local escolhido para
varias ‘chacaras’ ou residéncias semicampestres. A
elevacio é suficiente para evitar o calor extremo da
cidade baixa e para gozar o beneficio da brisa
marinha. E considerado local saudavel, e uma tolera-
vel estrada carrocavel leva ao Cemitério dos Ingleses,
assinalado por uma cruz no primeiro plano, e a ponta
de Santo Antdnio, assim como a um caminho que
perlonga a costa. Encontram-se na praia diversas “‘ar-
macoes’’, ou lugares onde os barcos baleeiros sdo
guardados e as baleias retalhadas. Sdo providas de
cabrestantes e talha, para o arrasto da carcaca a ser
transformada em oleo.
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A carne de baleia assemelha-se a carne inferior de
boi, e é usada pelos pobres como alimento. Nessa
costa, a baleia é perseguida em grandes embarcagoes
veleiras, e arpoada enquanto o barco navega a vela.
Os pescadores daqui afirmam que o ruido de remos,
ou qualquer outro som, perturba o peixe, que soO
pode, conseqiientemente, ser atacado com éxito por
um barco a vela. As continuas brisas marinhas, que
sopram com tolerdvel certeza durante varias horas
por dia, sem duvida permitem aos pescadores ado-
tarem esse método de captura da baleia, e que dificil-
mente poderia ser utilizado vantajosamente em outras
latitudes. Os baleeiros sio amiude avisados pelo
moco da gdvea, ou marujo de vigia, a bordo de
embarcacdes que entram no porto, quanto ao para-
deiro de uma baleia, informa¢io pela qual se
mostram gratissimos, uma vez que a pequena altura
de seus botes lhes dificulta sobremaneira avistar uma
baleia, a menos que estejam bem proximos dela.




ESTAMPA N°V

BAHIA

BAfA INTERIOR

Ao pé da eminéncia ingreme, recoberta de folhagem e
coroada pelo ‘Passeio Publico’, fica um pequeno fun-
deadouro de embarcacdes, convenientemente situado
para aqueles que preferirem uma subida brusca e difi-
cultosa, porém pouco longa, a cidade alta, a serem
primeiramente conduzidos em torno da ponta e leva-
dos a bacia interior, para desembarcarem na cidade
de Sdo Salvador, ou Bahia, sendo dai transportados
por negros numa espécie de palanquim.

Um angulo da muralha refor¢ada, que suporta o
Passeio Publico, aparece na estampa entre as arvores,
e nas proximidades ficam vdrias e amenas ‘chdcaras’,
ou habitagbes suburbanas, com jardins e caminhos
ornamentais.

A venda, ou taverna, é representante de uma classe
de estabelecimento muito comum nesse pais, combi-
nando as finalidades daquilo que chamariamos de
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bodega com as de um bazar, sendo com frequiéncia
fonte de retardamento e tentacdo para os marinheiros
encarregados dos botes do navio, deixados nesse
pequeno ancoradouro em virtude da protecao que ele
concede contra certos ventos, enquanto os oficiais
cuidam de negodcios ou fazem visitas na cidade alta.

Os palanquins aqui usados consistem simplesmen-
te numa cadeira sobre uma plataforma de tabuas sus-
pensa do centro de uma viga ou varejdo arqueado,
cujas extremidades salientes e recurvas, como pesco-
cos de cisne, ajustam-se aos ombros de dois homens,
os quais aliviam o ombro mediante o uso ocasional
de um madeiro, como alavanca aplicada sob a viga,
enquanto a repousam sobre o outro ombro. A loco-
mocdo, até onde uma experiéncia de umas poucas
jardas pode autorizar opinido, ndo é agraddvel, nem a
posicio aparentemente segura. No entanto, nao
somente senhoras, como também homens, e de ndo
escasso peso, usam-nas invariavelmente para trans-
porte até a cidade alta, assim como para fazer visitas.
As cadeiras sdo protegidas da luz do sol por cortinas,
e o trabalho de marcenaria, bem como as cortinas,
sio muita vez douradas, e ostentosa e dispendiosa-
mente ornamentadas. A aclividade das ruas impede o
uso de carruagens de rodas, salvo em algumas dire-
coes, e motiva a substituicio delas por esses palan-
quins.

Os holandeses deixaram tracos de possessdo
anterior na pavimentacdo, com tijolos, de algumas
ruas. A Bahia exporta grande quantidade de acucar, e
é lugar de considerdvel importincia comercial. Foi
outrora a sede do Governo e contém muitos edificios
formosos, principalmente os de cardter eclesiastico.
Afirmou-se hd alguns anos que possui mais de
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120.000 habitantes, entre os quais se contam muitos
proprietdrios e mercadores riquissimos.

A bacia interior da baia situa-se opostamente a
torre redonda castelada, ou forte, que aparece a dis-
tincia. Os navios de guerra estrangeiros geralmente
lancam ferros perto desse forte. O estandarte de um
almirante francés drapejava numa grande fragata
quando foi feito esse esbogo. As docas, cais e arma-
zéns situam-se, em maioria, ao longo da praia ou se
projetam para as aguas na bacia interior.




ESTAMPA N° VI
BAHIA
CAPELA EM RUINAS DE SAO GONCALO

A algumas milhas da Bahia, a beira do Atldntico, per-
to do Rio Vermelho, localiza-se uma pequena capela
em ruinas que pode facilmente escapar a atencdo de
um viajante, a menos que mais propenso a explorar
os recessos de uma regido pitoresca do que os habi-
tantes ou os estrangeiros residentes, os quais natural-
mente sdo absorvidos por atividades mais lucrativas.

Ao me aproximar dela, o que ndo foi muito fécil,
porquanto os caminhos estavam tomados pela densa
vegetacdo rasteira e pela mataria rica desse pais, o
aspecto solitdrio e deserto da ermida, tal como sua
localizacdo e seu interior pitorescos, despertaram
minha atencdo.

Como resposta a indagacdo das pessoas encontra-
das casualmente no caminho do Rio Vermelho (pro-
vavelmente, autoridades pouco competentes), afir-
mou-se ser aquela a capela de Sdo Gongcalo, que se
contava entre as primeiras edificacdes (ou rigorosa-
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mente a primeira, disseram alguns) levantadas no
Brasil e dedicadas ao culto cristdo. Houve mesmo
quem dissesse ser a primeira obra dessa natureza em
toda a América. Como sua propria existéncia parecia
desconhecida na Bahia, essa historia passava como
verdadeira, sobretudo porque sua precisio de
maneira alguma minorava o efeito da pequena ruina
de um ponto de vista artistico.

A um exame, cortando-se algumas das plantas que
invadem e atapetam o interior, percebem-se vestigios
de vdrios pormenores ornamentais em boa cantaria
ou marmore, os quais atestam o cuidado com que
esse ermo local de culto foi ornamentado outrora, e o
custo ao qual deve ter sido construido.

E-se por vezes tomado de interesse inexplicavel
ante a descoberta (como se pode bem dizer) de reli-
quias comprovadoras de passado zelo religioso ou
pericia arquitetonica, em meio ao que ¢ hoje uma
soledade deserta. Um interesse dessa espécie é tudo
que se pode alegar para se oferecer um esboco de
local tio pouco conhecido e de tdo exigua importan-
cia como a capela em ruinas de Sio Goncalo.




ESTAMPA N° VII

BAHIA

CAPELA DE SAO GONCALO

O interior da mesma capela mencionada na descricdo
precedente.

Ao se forgar caminho para o interior de edificios
em ruinas como este, os nativos acautelam o curioso
contra cobras, escorpides e outros ‘posseiros’ de pré-
dios abandonados. No entanto, esses répteis, pelo
menos em geral, mostram-se tdo ansiosos de evitar
intrusos quanto estes de fugir ao contacto com eles ou
com seus meios de ofensa ou defesa. Assim, mesmo os
naturalistas que saem a cata de espécimes desses rép-
teis encontram alguma dificuldade para obté-los.

Muitas das cobras sdo inofensivas, ainda que os
negros e os ruricolas sempre digam que toda cobra
que se encontra ¢ a mais peconhenta possivel — estri-
bados no principio louvavel, sem duvida, de estarem
sempre do lado seguro em tais questoes.




ESTAMPA N° VIII
RIO DEJANEIRO
ENTRADA DA BAfA

Essa paisagem foi desenhada do alto de uma elevagao
denominada ‘morro do Flamengo’, na extremidade
da praia do Flamengo, local de onde a entrada da
baia do Rio pode ser contemplada vantajosamente.
Trata-se, de certo modo, de uma vista panordamica, e
um artista percebera de chofre nio haver nenhum
trabalho de composi¢io nesse esbogo; é uma mera
representacdo fiel das fei¢des singulares que chamam
a aten¢do de quem entra na baia exterior do Rio de
Janeiro, vistas em direcdio ao oceano.

Dentre os acidentes geograficos, destaca-se, natu-
ralmente, o Pdo de Acucar, e depois a colina penin-
sular recoberta de vegetacdo sobre a qual fica o forte
de Sdo Jodo, unida a base do Pdo de Acucar pelo ist-
mo da praia Vermelha. Fronteira a essa colina fica o
forte de Santa Cruz, dominando a estreita entrada da
baia, magnifico. Suas formidaveis baterias de canhoes
pesados situam-se perto do nivel do mar, talvez mais
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perto do que ditaria a necessdria precaucdo inspirada
pela proximidade do vasto Atldntico. Isto porque,
muita vez, mesmo colocadas como estao, a uma altura
de vinte a trinta pés sobre as aguas, os efeitos de ven-
tos fortes de sudoeste ou de sul ja fizeram com que o
mar quebrasse sobre essas baterias, com forca sufi-
ciente para desmontar as pegas.

De certa feita, ap6s um tremendo temporal dessa
espécie, a bateria oferecia um espetaculo que teria de
ser testemunhado para tornar crivel a forca terrifican-
te dessas tormentas. Os canhdes, longas e pesadas
pecas de 46 libras, achavam-se quase todos revirados
e amontoados como entulho, empilhados na extremi-
dade interior da plataforma. Canhdes, carretas e can-
taria despedacada misturavam-se indiscriminada-
mente com as ruinas das fornalhas e maquinismos
para aquecimento de projéteis.

Contudo, tais procelas formidandas sdo raras; este
foi com toda probabilidade o unico caso registrado
em que um vendaval agiu com tamanha violéncia no
porto do Rio de Janeiro. Durante trés dias, nenhuma
comunicagdo pdde ser feita, mesmo entre os vasos de
guerra e a praia, fronteira ao ancoradouro onde atra-
cam em geral as flotilhas estrangeiras, ainda que esse
sitio esteja a uma distdncia de quatro ou cinco milhas
do forte de Santa Cruz e da boca da baia.

O porto do Rio conta-se entre os melhores do
mundo. Para comprovar isso, mesmo aos leigos,
ignorantes de assuntos ndauticos, bastara dizer que
nio hd necessidade de pilotos, de noite ou de dia,
para se entrar nele. Ndo existem perigos que nao
sejam visiveis ou que com prudéncia ndo se possam
evitar. £ claro que um veleiro que se aventure a entrar
ou sair com ventos muito fracos, ou se sobrevém de
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sabito uma calmaria, pode, em virtude da forca des-
comunal da marulhada ou vagas colossais do Atlanti-
co, sogobrar e ser arrojado aos rochedos, quando o
vento imprime pouco ou nenhum governo a embar-
cacao.

Mais de um barco ja se perdeu assim, nas melhores
condi¢des de tempo e ao meio-dia. Mas isso decorre
de se tentar, desavisadamente, passar pela estreita
entrada da baia sem adjutdrio de uma brisa firme. O
uso de rebocadores a vapor excluiria completamente
esse perigo, e as brisas do mar e da terra, exceto em
algumas estagdes do ano, proporcionam meio regular
de entrada ou saida para aqueles que aguardam seu
comego. Ha barcos com cabos e dncoras, de pronti-
ddo, tanto no forte de Santa Cruz como no forte de
Sdo Jodo, na praia defronte, que sdo enviados para
assistir embarcagdes em perigo. *

* Entretanto, numa certa ocasido, da qual fui testemunha ocular,
verificou-se que o cabo era curto demais em algumas bragas e a embar-
cacdo se perdeu antes que a deficiéncia pudesse ser remediada, uma
catastrofe que contradiz o sentido do adagio relativo a ‘dar corda sufi-
ciente’. — W.G.O.




ESTAMPA N° IX

RIO DE JANEIRO

CAPELA DA BOA VIAGEM

Sobre um pitoresco promontoriozinho, quase fron-
teiro & boca da baia e aproximadamente a meia-
distincia entre ela e a bacia interior fica a Capela da
Boa Viagem, num sitio encantador.

A esse santudrio recorrem os marujos, a fim de
invocar um béncdo, quando prestes a embarcar numa
viagem; ou durante perigos no mar dedicam-lhe cer-
tas partes de suas embarcacoes — velas, cordame etc.;
ou fazem promessas de oferendas de vérias espécies
ao voltarem ao porto, no caso de terem mercé de
seguranca.

Essa capela, como outras no Brasil e no sul da
Europa, contém assim muitos ex-votos. Muitas vezes as
velas sdo trazidas ao altar nos ombros robustos dos
marinheiros; as vezes, sdo as vergas ou mastros de
uma pequena embarcag¢do; e recebem uma béncio, se
hd uma viagem em preparacdo, ou sio depositados
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no santuario como oferenda de gracas para protecao
de naufrigio ou salvagdo da violéncia de uma procela.

Indubitavelmente, nesses tempos utilitdrios e pou-
co poéticos, as companhias de seguros maritimos
poderiam ndo considerar esses procedimentos como
garantia segura, que as autorize a cobrar pelas embar-
cagbes assim protegidas prémio menor do que por
outras.

Essas e outras adocOes e modificacGes semelhantes
de costumes pagdos contam-se entre 0os meios mais
eficazes mediante os quais se consumou a gradual
absorcdo, no Catolicismo romano, de algumas prati-
cas da mitologia grega, ao invés de seu abandono
total. Numa transicdo suave, o altar gentio foi suplan-
tado pelo de Roma. Se tal sistema de conversdo
repugna aos sentimentos de rigidos reformadores
protestantes, seus resultados ndo sio menos pitores-
cos e interessantes para aqueles que prezam as
lembrangas classicas. E curioso descobrir em algumas
dessas observagoes, na distancia de tempo e de espago
que separa a América do Sul do Olimpo de nossos
estudos escolares, tais bacos reflexos de costumes gre-
gOS € romanos.

Ao sopé da elevagio fica uma pequena bateria que
domina o acesso a cidade pelo principal canal, de um
lado; e também o acesso d baia*de Jurujuba, muita
vez chamada Jurujube, de outro.

* A baia de Jurujube ou, mais corretamente, Jurujuba, é chamada
pelos marinheiros ingleses de ‘baia de Cinco Bragas’. Visto que, em
minhas excursdes nauticas, eu havia verificado varias vezes que sua pro-
fundidade nio era de maneira alguma tio grande quanto cinco bragas,
perguntei a um marujo porque chamavam-na assim. Ele admitiu que
havia apenas duas bragas em certos lugares, mas trés em outros, mas
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O outeiro peninsular é ligado ao continente por
uma passagem ou ponte de madeira, e assim dificil-
mente se pode declarar que seja isolada, mesmo na
maré alta.

A beleza da vegetacdo e a paisagem imponente con-
templada da capela propriamente dita, e que propor-
ciona quase um panorama da baia, cidade e mon-
tanhas circunjacentes, tornam-na bem digna de uma
visita. Durante os grandes calores, pode-se passar
agradavelmente uma hora sob a sombra das 4rvores,
no gozo da brisa marinha, cuja plena forca se faz sen-
tir nesse ponto. Ressaltam-se o penedo do Pio de
Acucar, com o forte de Sdo Jodo a seu pé e o de Santa
Cruz do lado oposto d entrada da baia.

disse que, por isso, era chamada de ‘baia de Cinco Bragas’. Percebendo
que mesmo com essa explicagdo o nome ndo parecia muito apropriado,
acrescentou: ‘‘Porque dois mais trés sdo cinco’’. Isso nio foi discutido.

O nome ‘Jurujuba’ significa na lingua guarani, creio eu, uma estreita
garganta ou passagem de dgua. Quase todos os nomes indigenas pos-
suem no Brasil, tal como na América do Norte, uma significagdo, e sdo
freqiientemente compostos de vérias palavras, que geralmente descre-
vem alguma peculiaridade dos lugares a que sdo atribuidos. Essa baia
provavelmente tomou seu nome devido ao estreito apertado que fica
entre a Boa Viagem, no passado indubitavelmente uma ilha, e o conti-
nente. — W.G.O.




ESTAMPA N° X

RIO DE JANEIRO

GRUTA NATURAL NA BAIA DE JURUJUBA

Aqueles a quem apraz vaguear e fazer — como se
deleitam em crer — descobertas de sitios e recantos
pitorescos se maravilhariam com um passeio pelas
praias mais remotas da baia do Rio de Janeiro.

No decurso de uma excursio dessa natureza na
baia de Jurujuba, fronteira a cidade do Rio, foi ines-
peradamente encontrada a gruta de que essa estampa
dd uma ligeira idéia. Naturalmente, foi logo usada,
fim para o qual serviu a perfeicio, como sala de
banho, proporcionando abrigo completo e consti-
tuindo perfeito dep6sito de roupas. Estando os ressal-
tos de pedra fora do alcance da maré, todos os artigos
de vestudrio etc. podiam ser deixados ali sem serem,
como as vezes acontece alhures, carregados pela subi-
da das dguas, muito mais para folguedo dos especta-
dores do que para satisfacio dos banhistas.

Um pequeno leito de areia amarela dura e assentos
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naturais de pedra por toda parte, bem como um deli-
cioso frescor, pelo menos em contraste com a tem-
peratura la fora, fazem com que a pessoa lamente a
necessidade de retomar os habitos da vida civilizada e
mais uma vez subir a bordo da embarcacio a fim de
retornar a praia fronteirica da baia, exposta ao sol
escorchante; pois para realizar essas pesquisas em tais
paragens, de modo efetivo e agradavel, um barco é
sempre necessario.

Ademais, ha mil engodos para os que se inclinam a
ociosidade atarefada — conchas, plantas raras em
grande variedade, ou raizes orquidaceas, plantas
aéreas e parasitas sobre as arvores frondosas; na
praia, numerosos zodfitos; no alto, disparando em
todas as direcoes, passaros de viva e variegada pluma-
gem, e de todos os tamanhos, desde o colibri e o
papagaio até o abutre; enquanto insetos inumeraveis,
muitas vezes de colorido brilhante, enchem o ar e
povoam os arbustos mais baixos; a dgua formosa-
mente clara — tudo induz a espairecer em tais lugares
abrigados. E, se o barco foi judiciosamente provisio-
nado, ndo apenas com materiais de desenho, livros,
armas etc., mas também com meios e utensilios de
conforto material, na forma de um suficiente supri-
mento de mantimentos, o regresso pode ser deleitan-
temente adiado até o cair da noite e trazer alivio da
forca do sol vertical; nesse momento, também, surge
a brisa terral que servira para cruzar a baia a caminho
de casa. Grutas naturais como essa sdo o beau ideal do
que teria sido apontado por uma gera¢do mais cldssi-
ca do que a nossa como a morada predileta das ninfas
marinhas.

Afinal o juizo que elege vistas dessa espécie €, artis-
ticamente, questionavel. Uma bela paisagem con-
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templada através de uma arcada, de uma fenda
natural ou de uma caverna como esta é muito agrada-
vel, com freqiiéncia enfeiticante, na realidade. Mas
raramente ocorre, mesmo quando tratado pelas maos
de um artista experiente, que o efeito, na pintura, seja
absolutamente condizente ao produzido pela prépria
cena, e pela contemplagdo, sobretudo se com ela se
nos deparamos inesperadamente, de tais pitorescos
‘acidentes’, como o que estd imperfeitamente repre-
sentado na Estampa.*

* A razio disso ndo é muito clara. Possivelmente, o efeito agradavel
de se contemplar uma paisagem ou objeto através de uma fenda ou
arcada decorre de estar a vista circunscrita por uma moldura natural,
assim formada pelo primeiro plano imediato, e de que a mente apraz
Inconscientemente a natureza tomar o lugar da arte mecinica, destarte
confinando uma imagem dentro de um caixilho. Uma paisagem bem
pintada, de outra parte, agrada devido ao esforco exitoso de dar, em
ambito restrito, nio somente uma representacdo de formas, mas tam-
bém o efeito do espaco ilimitado da natureza. Havera entio, talvez,
uma sensacdo inversa de satisfacio proporcionada por se ver uma ce-
na em torno da qual a natureza colocou uma margem. A imitacio dis-
so num desenho consiste, afinal, em coloca-la dentro de um limite ou
margem, o que em todos os quadros é uma condicido nio apenas fa-
cil, mas também inevitavel, a ser cumprida pelo artista. — W.G.O.




ESTAMPA N° XI

RIO DE JANEIRO

O CORCOVADO VISTO DA PRAIA GRANDE

O pico do Corcovado, ou ‘Corcunda’, ¢ um dos obje-
tos mais conspicuos que atraem a aten¢ao de quem se
aproxima da baia do Rio de Janeiro. Tem cerca do
dobro da altuia do Pdo de Acucar e é, naturalmente,
visivel de uma distincia muito maior.

Como a maioria dos morros ou montanhas em tor-
no, seria melhor descrevé-lo como um rochedo, ou
gigantesco monolito, do que como uma montanha.

O carater geral das ‘serras’ proximas ao Rio ¢ bem
exemplificado pelo Corcovado. A forma pontiaguda,
ou serrilhada, em certos casos quase colunar, prevale-
ce em toda essa parte do Brasil. O Corcovado pode
ser comparado ao gndmon de um descomunal relo-
gio de sol; e, de fato, sua sombra em certos sitios
supre o lugar de um reloglo paroquial.

E surpreendente que arvores enormes, bem como a
mais rica e variada vegetacdo, v1ce]em nessas rochas,
despidas, como aparentemente sio, de solo. O Cor-
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covado ainda é, em grande parte, recoberto de flores-
ta e ‘mato’, ou selva. Porém varios incéndios, em
diferentes épocas, destruiram parcialmente sua vege-
tagdo; e ha alguns anos vasta porcao dele foi privado
de seu revestimento natural por uma colossal
conflagragdo. Esse incéndio destruidor ndo foi de
modo geral atribuido a acidente. Seu resultado ime-
diato foi uma deficiéncia no suprimento de dgua a
certas partes da capital, pois as fontes que nascem
nessa montanha e em torno dela abastecem os condu-
tos e aquedutos que levam agua potavel ao Rio de
Janeiro.

A destruicdo de arvores, aqui como em outras par-
tes, acarreta escassez de dgua. Assim, as planicies dri-
das de La Mancha e o resto da regido em torno de
Madrid, devem seu ressecamento a mania que tém os
camponeses de destruir as arvores.*

Grandes tratos de terra na Virginia e em outras
partes dos Estados Unidos padecem por causas
semelhantes. A necessidade de limpar a terra na
América induziu, muito naturalmente, os primeiros
colonizadores a contrair o habito de derrubar ar-
vores. A floresta nativa era considerada uma inimiga a
ser destruida a machado e a fogo; o que era de inicio
uma necessidade, ou um emprego lucrativo para toda
hora de lazer, prosseguiu em locais onde hoje nio é
uma coisa nem outra; e transformou-se nio s6 num
costume, meramente, como também num gosto posi-
tivo dificil de alterar, pois hd anos todas as arvores

* O autor de Um ano na Espanha afirma que as arvores sio destruidas
pelos camponeses castelhanos porque abrigam passaros, os quais,
segundo pensam, alimentam-se de grios e talvez causem dano aos
vinhedos.
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ndo utilizadas para constru¢cio ou como lenha tém
sido consideradas meros incomodos.

Contudo, tal nio ocorre no Brasil. Na vizinhanca
imediata do Rio de Janeiro a preservacdo da floresta
vem sendo desde algum tempo, e com toda correcdo,
objeto de solicitude das autoridades.

Um dos incéndios em virtude dos quais grande
mataria ficou destruida foi causado, segundo se diz,
por um grupo de aspirantes navais franceses. Apos
um piquenique no proprio topo da montanha, esses
jovens, ndo se sabe se deliberadamente emulando o
modo como o her6i macedénio punha termo a um
festim, ou se meramente induzidos por inspiracdo ba-
quica a imitarem as chamas persepolitanas, termi-
naram por atear fogo aos edificios, os quais, sendo
feitos de madeira, proporcionavam uma fogueira
muito brilhante, que esclareceu a municipalidade
quanto a necessidade de colocar sobre o Corcovado
alguma protecdo contra as propensoes igneas dos
visitantes.

Cumprindo o principio de se trancar a porta depois
da visita dos ladroes, alguns homens sdo hoje empre-
gados como guardas ou vigias, e residem na parte
superior do monte.

Ha um caminho, transitdvel por mulas ou cavalos,
que leva até o pindculo da montanha. Mesmo
senhoras podem cavalgar até o sitio do antigo posto
de vigia. A esposa do Chargé d‘Affaires britinico
abalangou-se alguns anos atras até o topo do Corco-
vado — o que na época representava uma facanha
invulgar para uma senhora. Contudo, a montanha
ndo é tdo precipitosa de todos os lados como parece
ser de alguns pontos, nem mesmo daquele de onde
foi tomada essa vista. A estrada toma também uma
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direcdo serpenteante que muito facilita a aproxima-
¢do. SO na parte mais elevada é que o caminho se faz
realmente dificil. A porcdo inferior da estrada ndo é
de modo algum acidentado ou ingreme e proporcio-
na um passeio deleitoso, assim como uma paisagem
continuamente variada.

A devastacio causada pelos incéndios é logo
reparada pela rapidez da vegatacdo tropical, e cabe
esperar que seja coibida no futuro pelo melhor cuida-
do tomado para preservar o util revestimento natural
do Corcovado.

O mirante no cimo desse rochedo, a mais de dois
mil pés de altura perpendicular, oferecia, ao que se
acreditava, a melhor posicio possivel para se des-
cobrir e assinalar navios que se avizinhassem do por-
to, e para uma ‘vigia’ militar, bem como para um
marco de navega¢do. Mas na pratica se constatou que
a grande altura era muitas vezes desfavordvel tanto
para se avistar navios a distdncia ou para fazer sinais
inteligiveis, quer com bandeiras, durante o dia, quer
com luzes, de noite. Interpunham-se amiude nuvens e
neblina, de modo a velar a visdo dos que se encontra-
vam no mirante e a impedir que os sinais fossem vis-
tos pelos que se encontravam embaixo.

O posto militar e o mirante foram retirados ha
muitos anos.




ESTAMPA N° XII

RIO DE JANEIRO

CONVENTO DE NOSSA SENHORA DA PENHA

Em muitas partes da Espanha e de Portugal véem-se
conventos ou capelas construidos no alto de montes
ou penedos isolados, e se o viajante indaga o nome do
edificio ouvird como resposta, provavelmente, que se
trata do convento ‘de la Pena’ (espanhol) ou ‘da
Penha’ (portugués) — Nossa Senhora do Rochedo. A
estampa mostra uma dessas edificagoes, situada numa
eminéncia sobranceira a baia interior do porto do
Rio de Janeiro.

As igrejas de Nossa Senhora da Penha sdo geral-
mente construidas em locais pitorescos, sempre alta-
neiros. Ndo raramente, essas capelas e igrejas sdo
ponto de afluéncia predileto das populagoes adjacen-
tes, quer em festas ou dias santos, quer como objetivo
final de uma peregrinagio, e constituem santudrios
onde depor ex-votos. O viajante que, ap6s algumas
horas de viagem, tiver de ascender o ingreme acesso a
esses montanhosos locais de culto por certo des-
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cobrira também que, num dia abrasador nos tropi-
cos, a tarefa de alcancd-los representa em si mesma
suficientissimo ato de pcnitén(‘ia.




ESTAMPA N¢ XIII

RIO DE JANEIRO

O AQUEDUTO E O CONVENTO DE SANTA
TERESA

Este aqueduto é uma edificagdo robusta e imponente,
que cruza varias ruas do Rio de Janeiro e transporta
excelente agua desde as alturas da montanha do Cor-
covado até as diferentes fontes da cidade.

A rua da qual se tomou essa vista tem o nome de
‘Matacavalos’, o que ndo era de modo algum deno-
minagdo inapropriada antes de o caminho ser, como
¢ hoje, pavimentado em toda sua extensio.

Ha algumas grandes e belas vivendas nessa rua e
em outras, adjacentes, com jardins luxuriantes, os
quais, ainda que agradavels a vista, tendem a abrigar
legloes de mosquitos e, ds vezes, répteis. E por esse
motivo que os terrenos ao redor das casas sio fre-
quientemente despidos de drvores e arbustos, e nio
devido a alguma indiferenca a ornamentos horticolas
ou a uma inimizade habitual, como na América do
Norte, as arvores.
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O nome pelo qual o Rio de Janeiro foi primeira-
mente conhecido foi o de cidade de Sdo Sebastido, e
sem duvida pouco esperava o fundador, tanto dessa
capital como da Bahia (Sdo Salvador) e de outras
cidades do Brasil que os nomes de seus santos
padroeiros fossem em alguns anos esquecidos tdo
completamente que se uma carta fosse hoje endereca-
da a Sdo Sebastido ou Sio Salvador, desde Londres
ou Paris, é de muito duvidar que chegasse ao Rio de
Janeiro ou a Bahia.

A populacdo do Rio de Janeiro ja foi estimada em
menos de 300.000 habitantes. Estara, provavelmente,
mais proxima dos 400.000, i. e., com os subturbios
mais a capital provincial de Nichtherohy na margem
oposta da baia.

Cumpre lembrar que é do interesse das paroquias
calcular por baixo a populacido de seus respectivos
distritos nos relatérios que tém de prestar ao gover-
no, visto que os 6nus da tributacdo e do servico mili-
tar exigido (como a conscri¢do na Franca) baseiam-se
no montante da populacio. Contudo, a estimativa
conjectural de 400.000 habitantes é, provavelmente,
quase correta. O Convento de Santa Teresa, no alto,
domina uma paisagem espléndida do porto. O inicio
da ascencdo para o Corcovado passa logo abaixo des-
se convento.




ESTAMPA N° XIV

RIO DE JANEIRO

IGREJA DE NOSSA SENHORA DA GLORIA E
AQUEDUTO

Essa igrejinha estd construida sobre uma colina, entre
o suburbio do Catete e a Cidade do Rio de Janeiro
propriamente dita. A igreja de Nossa Senhora da
Gléria, ou ‘‘a Gléria”, como é comumente chamada,
fica num promontdrio, pitorescamente visivel da
maior parte do porto exterior.

A rainha de Portugal foi batizada nessa igreja, e
recebeu nela o nome de dona Maria ‘da Gloria’. Em
certas efemérides e festas o Imperador e a Corte
cumprem ai, com todo aparato, suas obrigacdes reli-
giosas.

Os outeiros a distincia ficam do outro lado da
baia. H4 um pequeno regato arenoso logo abaixo da
igreja, a que canoas, barcos de lenha e escaleres das
esquadras estrangeiras ancoradas ao largo da cidade
muitas vezes recorrem como conveniente fundea-
douro. O outeiro da Gloria acha-se hoje, na verdade,
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cercado, em trés lados, pela cidade, e no quarto pela
baia. Estd recoberto de villas, formosas casinhas ou
chdcaras, com jardins em terracos, que me lembram,
da dgua, as ilhas Borromeu no lago Maggiore. Toda-
via, o morro da Gldéria nio é uma ilha.

O aqueduto, parte do qual é vista no primeiro pla-
no, transporta dgua purissima, das colinas graniticas
da vizinhanca para a cidade. Essa vista foi tomada de
uma posicdo elevada no jardim de uma grande resi-
déncia, onde hoje é chamado Lapa, anteriormente
habitada pelo duque de Cadoval, quando a Familia
Real de Portugal veio para o Rio de Janeiro.

As mangueiras (ou, como sdo geralmente chamadas
pelos ingleses, ‘mango’), das quais pendem plantas
aéreas e parasitas, crescem em grande abundincia no
Rio e em suas cercanias. Hi um qué de cénico e
teatral nas paisagens proximas ao Rio de Janeiro, e na
rutilincia esmaltada da atmosfera, que faz com que
semelhem mais a composicio de um artista de vivida
imaginagdo para a ilustracio de uma épera ou balé, ‘4
grand spectacle’, que uma simples paisagem real; e
quanto mais o desenho ou o colorido é fiel a natureza
nesse pais, mais se produz tal impressao. *

" Na descricio da Estampa N° 11, fez-se alusio a alteragio que os
nomes préprios estrangeiros sofrem na linguagem dos marinheiros bri-
tdnicos.

Uma regra geral do dialeto da marujada consiste em transformar o a
final em o.

Como muitas palavras dos idiomas da Europa meridional terminam
em o, provavelmente julgam melhor adotar aquela letra como a termi-
nacdo vocalica uniforme.

Assim, manga torna-se mango (e este ja se tornou o nome corrente da
fruta em inglés), e até mesmo Gloria esta sempre sendo transformado
pelos marujos em Glorio.

Uma modificacdo ainda mais espantosa foi adotada pela tripulacio




RIO DE JANEIRO: IGREJA DA GLORIA, ETC,, 51

de um navio, e tive oportunidades freqiientes de ouvi-la: chamavam o
lugar de Glory hole [N. do T. — Literalmente, buraco da Gléria].

O processo pelo qual chegaram a essa apelacdo foi regularissimo, e
analogo a figura de linguagem chamada de ‘paragoge’, ainda que eu
ndo possa dizer que, ao que saiba, eles apelem para a autoridade classica
a fim de efetuarem a ‘alteracio da ultima silaba’. Primeiro, por sua
regra geral de adotar o o final; segundo, pela predilecdo nacional das
gentes de muitas partes da Inglaterra por inserir um h diante de toda
vogal que nio tenha qualquer direito legitimo ao spiritus asper, ou
aspirado; e, por fim, por alguma vaga nogdo de que a designacio apli-
cada ao ribeirdo ou regato, e nio a igreja acima dele, os satisfazia quan-
to a propriedade, bem como a eufonia, do nome ‘Glory hole’.
— W.G.O.




ESTAMPA N° XV
RIO DEJANEIRO
CHACARA DAS MANGUEIRAS*

No caminho entre a cidade do Rio de Janeiro
propriamente dita e a pequena enseada de Botafogo
fica a Casa das Mangueiras, assim chamada devido a
avenida de mangueiras que conduz a ela. Essa casa foi
habitada durante vdrios anos por Mr. W. Gore
Ouseley, enquanto Chargé d’Affaires de Sua Majesta-
de no Brasil.

Posteriormente, foi ocupada pelo Principe Adal-
berto da Prussia, durante sua estada no Rio de
Janeiro; e pelo Right Hon. Sir Henry Ellis, quando
enviado numa missdo especial & Corte do Brasil.

A Estampa ndo representa na totalidade a folhagem abundante e a
densa vegetacdo, de grande e pequeno porte, de que essa casa é cercada.
Devido @ minha auséncia da Inglaterra enquanto esses desenhos esta-
vam sendo preparados para publicacio, ocorrem algumas inexatiddes
nessa e em outras Estampas.
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Essa casa representa bom exemplo da ‘chdcara’ ou
villa suburbana do Brasil. Domina uma bela vista da
baia e da cidade, mas no entanto preservou a tran-
quilidade e a intimidade do campo, conquanto esteja
muito mais perto da cidade do que muitas das casas
ocupadas por membros do Corps Diplomatique, do
governo, por comerciantes estrangeiros e outras pes-
soas.

A casa das Mangueiras foi construida®® por um
arquiteto italiano. A fachada é em sua totalidade ocu-
pada por uma galeria de aproximadamente oitenta
pés de comprimento e, estando a casa situada na face
saliente de uma colina, recebe todo o beneficio de
uma brisa marinha, diurna, e da brisa de terra, notur-
na.

O jardim possuia uma vegetacdo luxuriante, for-
mada por diversas qualidades de laranjas*** e
limbées, bananas, romads, palmeiras e uma ampla
variedade de arbustos e hortalicas peculiares ao Bra-
sil; possuia também, além dos sempre presentes
cafeeiros, em profusido, espécimes de chd, trevo,
canela e outras especiarias; araruta, mandioca (da
qual se faz a tapioca), e muitas frutas e plantas de ori-
gem chinesa e indiana, todas as quais vicejam bem no
Brasil.

EARN]

A madeira em uso geral no Rio de Janeiro e em outras partes do
Brasil é muito dura e pesada. E uma espécie de pau-ferro e possui as
propriedades do metal de que tira o nome, o de afundar na agua e nio
ser facilmente consumida pelo fogo. Uma grande vantagem resultante
dessa ultima qualidade estd em que pouquissimas casas ardem nesse
pais.

Prova da natureza incombustivel da madeira brasileira foi dada nessa
casa antes de minha chegada ao Rio de Janeiro, quando era ocupada
pelo Bardo Palencia, na época Ministro Russo a Corte Imperial. Certa
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noite alguém tentou atear fogo as venezianas externas de uma das
janelas, com vistas, sem davida, a invadir e roubar os aposentos. De
manhi descobriu-se um monte de material combustivel, ainda fume-
gante e parcialmente consumido, aplicado ao exterior da veneziana,
cujas tabuas estavam pouco danificadas, embora a superficie estivesse
chamuscada, uma vez que o fogo havia estado em contacto direto com a
madeira, provavelmente durante algumas horas.

“#% Havia seis ou sete variedades diferentes de laranja, entre as quais
uma laranja em forma de péra que eu nunca tinha visto alhures.
— W.G.O.




ESTAMPA N° XVI
RIO DE JANEIRO

ENTRADA DA BAfA, VISTA DO ALTO DAS
LARAN]JEIRAS

A direita do caminho que leva da cidade a baia e ao
suburbio de Botafogo fica o bairro denominado
Laranjeiras. Dessa posi¢do tem-se uma boa vista da
entrada da baia e dos fundos da Casa das Mangueiras
(ver Estampa anterior, n® 15).

PlantacOes de café, laranjas, tamarindos e mangas
ocupam o solo fértil do vale abaixo.

O caminho das Laranjeiras ¢ um dos que condu-
zem a subida do Corcovado. Acompanha o curso tor-
tuoso de um ribeiro de montanha, e a paisagem ¢
variada e bela. Em ambos os lados ha casas de campo,
pequenas residéncias, jardins e ‘chacaras’ ou villas,
com seus quintais cercados.

Um inteligente naturalista empregado pelo rei da
Dinamarca para coletar espécimes entomologicos e
botdnicos declarou que, num passeio matinal, antes
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do desjejum, reuniu com pouca dificuldade, nesse
caminho, grande nimero de plantas e insetos, quer
inteiramente novos, quer de variedades antes des-
conhecidas na Europa. Essa maravilhosa riqueza de
produgdes naturais torna o Brasil particularmente
interessante para o cientista. Um viajante amante do
estudo de botdnica, mineralogia, geologia ou historia
natural em geral encontra interesse e ocupagdo cons-
tantes em suas pesquisas em todo o Brasil, e princi-
palmente na provincia do Rio de Janeiro. Sao aqui
comunissimas plantas medicinais, como a salsa-
parrilha, a ipecacuanha, a cortica, a borracha e ar-
vores resinosas, em grande abundincia, e pimenta de
todos os tipos, como também a palma Christi (da qual
se faz o 6leo de ricino) e outras plantas oleaginosas.




ESTAMPA N° XVII
RIO DE JANEIRO

ROCHEDO DO PAO DE AGUCAR

Esta vista do ‘Pdo de Acucar’ foi tomada do ‘Caminho
Velho’, que leva a Botafogo e que é comumente cha-
mado pelos residentes ingleses de ‘senda verde’.
Esse rochedo singular é visivel da maior parte das
cercanias do Rio de Janeiro, e principalmente quando
se chega pelo mar. Exceto em raras ocasides em que o
tomam erroneamente por um penedo semelhante a
algumas milhas a oeste, chamado ‘falso Pido de Acu-
car’, os navegantes encontram nele um excelente mar-
co para a entrada da baia. Ndo é correto chama-lo
‘montanha’, pois embora apresente cerca de mil pés
de altura perpendicular, constitui na verdade uma
unica rocha colossal, um bloco de granito, sem qual-
quer floresta e com pouca vegetacido, exceto na base e
a seu redor. Algumas arvores enfezadas sio visiveis no
topo, e nas frinchas da rocha encontram-se, como é
habitual no Brasil, muitos espécimes da familia das
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orquideas, cactos etc. A uma certa distdncia, ndo obs-
tante, a rocha parece perfeitamente nua e inacessivel.

Correm, ou corriam, estranhas histérias que davam
o rochedo como refugio de enormes serpentes e rép-
teis que coibiam toda aproximagio ao topo,
contando-se ainda que até mesmo os que se dis-
punham a arrostar as dificuldades e patentes perigos
de sua ascensdo acidentada e quase perpendicular
tinham sido detidos pelo temor desses guardides do
Pio de Acucar. Contudo, a experiéncia pratica neste,
como em muitos outros casos, destruiu completa-
mente ndo os aventurosos desportistas, € sim a teoria
corrente sobre esse assunto, dos negros e outros apre-
ciadores da fantasia.

Ha alguns anos, um jovem oficial de uma das frotas
estrangeiras ndo s6 ascendeu ao topo como fincou ali
a bandeira de sua nacao.

Sdo os brasileiros extremamente sensiveis com rela-
cdo a qualquer ato que possa ser interpretado como
ataque ou menoscabo a sua independéncia soberana.
Mais ainda do que hoje, eram-no naquele periodo,
pois o caso sucedeu no comeco do reinado do faleci-
do imperador dom Pedro I, quando a independéncia
tinha sido declarada havia pouco. O escindalo pro-
vocado pelo ato audacioso logo chegou aos ouvidos
do imperador, portanto, na forma de exigéncias
indignadas de alguma punicio condigna para o atre-
vido aspirante, a titulo de reparagdo para aquilo que
era encarado como uma afronta 4 honra nacional.
Era impossivel, mesmo que se o desejasse, esconder
do publico um ato cuja manifestacio tangivel tre-
mulava a vista de todas as partes da baia, ha vérios
dias. Dom Pedro, todavia, contentou-se em simples-
mente solicitar que o mesmo jovem oficial que havia
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hasteado sua bandeira sobre o Pdo de Acticar voltasse
a escalar o penedo e trouxesse de volta o estandarte,
depois de substitui-lo pelo do Brasil; e deve-se admi-
tir que o castigo, se considerado como tal pelo delin-
quente, ndo podia ser encarado nem como de extre-
ma severidade nem como incompativel com a suposta
ofensa. Talvez ele merecesse punicdo mais drastica
por haver destruido os lendarios e respeitados mons-
tros do Pdo de Acucar.

Ha alguns anos, a mesma proeza foi realizada por
um dos cavalheiros adidos 4 legacdo britinica. Junta-
mente com alguns marinheiios ingleses, ele conquis-
tou o topo do monte, abstendo-se, porém, de desfral-
dar quaisquer bandeiras e contentando-se em assi-
nalar sua tentativa coroada de bom sucesso acenden-
do uma fogueira durante a noite e deixando uma
bandeira, ou pano branco, que permaneceu visivel
durante longo tempo depois. Tampouco enfrentou
qualquer oposicio dos dragdes que no passado
detinham o controle absoluto do Pio de Acucar.

Ndo obstante, a escalada é suficientemente dificil e
perigosa para dissuadir qualquer pessoa a tentd-la,
exceto aquelas que sentem prazer em arriscar a vida
em troca da recompensa um tanto estéril de dizerem
que o fizeram; mas a descida é descrita como terrifi-
cante, mesmo para os alpinistas mais experientes.




ESTAMPA N° XVIII
RIO DE JANEIRO

ENSEADA DE BOTAFOGO

A duas ou trés milhas do sitio que pode ser dito a ‘ci-
dade’ ou a parte comercial do Rio de Janeiro fica a
pequena enseada de Botafogo, que se abre para a baia
exterior, nos fundos do Pio de Acucar.

A montanha do Corcovado é aqui, como em outras
partes dos arrabaldes do Rio de Janeiro, um ponto
destacado. Sua encosta precipitosa volta-se para o
mar; mas € possivel que a mais notavel de todas as
montanhas proximas a capital do Brasil seja a Gavea,
o monte de topo plano, as vezes chamado pelos ingle-
ses de Table Mountain. E o tinico monte desse feitio
obtuso em toda a serra dessa costa. A palavra ‘gavea’
significa a vela alta redonda de um navio, a qual se cré
que esse monte se assemelhe.

Parece evidente que a Gavea foi outrora, tal como
o Corcovado, uma montanha em forma de obelisco,
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provavelmente lancando em dire¢io as nuvens um
pindculo ainda mais elevado do que o de sua vizinha.
A maior altura e uma base mais estreita foram, indu-
bitavelmente, as causas de seu desmoronamento, e de
ter encontrado o destino comum de ‘pindculos exal-
cados ou torres coroadas de nuvens’, mais cedo que
montanhas rivais, mas menos ambiciosas, em alguma
conflagracio de mundos antigos.

A Gavea parece ter-se quebrado, provavelmente a
menos da metade de sua altura. Numa determinada
parte de sua base ocorreu evidentemente a queda de
rochas imensas e de terra, que se acham amontoadas
contra a encosta, formando como que um aclive
amuralhado, que é sem duvida os destrocos de seu
antigo pico. Esse aclive acha-se hoje tdo coberto de
vegetacdo e floresta que s6 de certos pontos de obser-
vacdo pode ser percebido.

A Gavea tem reputagdo de inacessibilidade; pelo
menos, ainda ndo foi, ao que se saiba, escalada.
Vista dos morros circundantes, parece formar um
tabuleiro, bem revestido de drvores e vegetacdo.
Afirma-se jd terem sido vistos, com a]uda de um teles-
copio, veados em seu cimo. Isto sera provavelmente
uma ilusdo. E possivel que outros quadrupedes, prin-
cipalmente os capazes de subir em elevacoes dificeis,
como ongas, ou jaguares, e macacos, habitem o local.

O ‘falso Pdo de Acucar’ a que foi feita alusdo na
descrigéo da Estampa anterior, fica um pouco a
esquerda. Entre essa montanha e a Gdvea estd o Jar-
dim Botdnico, por muitos motivos digno de uma visi-
ta. Acerca de quatro milhas de Botafogo, e ao longo
de sua praia, o caminho que leva da cidade ao Jardim
passava por locais lindos e variegados.

A extrema esquerda situa-se um excelente local
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para banhos, bastante freqiientado por Dom Pedro I,
o falecido Imperador do Brasil. Os prédios a direita,
no primeiro plano, sio partes dos anexos e depen-
déncias de um ‘palacete’, ou pavilhdo, antes ocupado
por Sua Majestade Imperial.

Essa casa foi em certa época residéncia do falecido
Sir Robert Gordon, quando Enviado de Sua Majesta-
de ao Rio de Janeiro. Posteriormente, foi, durante
certo periodo, ocupada pela familia do Conde
Reventlow,” hoje Enviado dinamarqués na Ingla-
terra, e entdo encarregado da legacdo de seu pais jun-
to a Corte brasileira. Mais tarde, o marqués de Barba-
cena morou ali.

Essa belissima enseada, cujas praias exigiriam um
consumado artista para lhes fazer justica, é a localiza-
cdo predileta das villas e residéncias quase campestres

* Enquanto essas paginas estavam no prelo, chegaram a Londres as
noticias da sibita morte do Conde Reventlow. A imprensa deste pais fez
plena justica ao carater inclito do falecido Ministro dinamarqués, e fez
eco aos sentimentos de respeito de estima que ele universalmente ins-
pirou, agora mesclados com os de pesar por seu passamento.

Sua conduta publica e seu valor privado sio bastante conhecidos e
apreciados em seu proprio pais, e nesta Corte, assim como em outras,
onde ele tio bem manteve a dignidade de seu Soberano e os interesses
de seu pais, para merecerem qualquer mengdo aqui.

Nio posso, contudo, abster-me de acrescentar algumas palavras de
tributo sincero 4 memoria do pranteado Conde Reventlow, como pes-
soa por quem, durante algum tempo como colega, e durante muitos
anos como honrado e atencioso amigo, nutri os mais fortes sentimentos
de estima e consideragio. Enquanto residimos no Rio de Janeiro, e
durante excursées que fizemos juntos ao interior, desfrutei de oportuni-
dades de tornar-me mais intimamente conhecedor de suas excelentes
qualidades, principios de grandeza e trato ameno do que sio permitidos
pelas relagdes habituais em capitais européias, e por isso tenho maior
razdo de mais fundamente compartilhar a dor daqueles que ele deixou
para deplorar-lhe a perda. — W. G. O.
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de muitas das pessoas de escol da capital. O falecido
marqués de Palmas, o sr. Hamilton Hamilton, ex-
Enviado britdnico ao Brasil, Sir Arthur Aston, Lord
Ponsonby e muitos outros ocuparam em épocas
diferentes algumas das iniimeras mansdes, muito bem
situadas, que quase cercam a enseada.

No entanto, a cidade nos ultimos anos tém-se
espraiado tdo rapidamente nessa direcio que seu
carater rural corre perigo de desaparecer.

A macadamizagdo do caminho que vem da cidade
sem duvida contribuiu grandemente para povoar essa
area e para induzir proprietdrios a construir casas, as
quais, ainda que agora de ficil acesso, nio o eram
quando foi feito o esboco com base no qual
preparou-se essa Estampa. Nesse tempo, era com
dificuldade que as carruagens conseguiam abrir
caminho entre a areia espessa, e, nos dias chuvosos,
ndo raramente corriam perigo de submergirem nas
valas e atoleiros entre a cidade e a enseada de Botafo-
g0. On a changé tout cela. Hoje hd bondes de quatro
mulas para todas as dire¢des e uma ampla variedade
de carros europeus transitam celeremente pelo
caminho bem construido, quase que fazendo desa-
parecer a antes universal ‘sege’ ou caleca de duas
rodas, mais respeitavel pelo desenho antigo do que
admiravel pela graga ou conforto.

Na enseada abunda o pescado, e ela constitui
excelente ancoradouro para iates e barcos de lazer,
uma vez que, devido a sua posi¢do abrigada, rara-
mente € muito perturbada até mesmo pelos mais for-
tes temporais. Suas areias, que descaem lentamente,
tornam-na excelente local de banhos para senhoras, e
pequenas barracas fixadas temporariamente na praia
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fazem as vezes de maquinas. Com freqiiéncia podem-
se ver familias inteiras gozando o banho revigorante e
seguro proporcionado por essa pequena enseada.™*

**Na baia do Rio de Janeiro sio abundantes os tubardes; no entanto,
embora haja pessoas banhando-se constantemente, em todas as estacoes
e em todas as horas, nunca soube, durante o tempo que ali residi, de
qualquer acidente fatal provocado por esse peixe voraz, nem de qual-
quer caso, na verdade, em que ele houvesse atacado homens, mulheres
ou criangas.

As tripula¢des dos navios de guerra e outros barcos ancorados na baia
banham-se freqiientemente na drea de atracagdo, bem como em outros
pontos da baia, mas nunca sio molestados por esses tubarées. Longe de
se atribuir essa indulgéncia a qualquer solicitude especial do tubardo
brasileiro, sabe-se que sio perigosissimos para os banhistas fora da
baia. Eu proprio fui alertado no sentido de cessar meus banhos na praia
ocednica, ou saltando de um barco, fora do Pio de Agucar, onde imagi-
nava que a dgua do mar fosse mais pura e mais estimulante. Os tubardes
ali sio da mesma espécie que os da baia; a tinica diferenca, ao que se
diz, é seu maior porte e o fato de serem notdrios antropofagos.

A inocuidade dos tubardes que habitam a baia, proxima da cidade,
é tio somente uma questio de apetite. Tal como as ‘familias felizes’,
composta dos animais mais naturalmente hostis, domesticados na mes-
ma jaula, o tubardo, amplamente alimentado pelos detritos e refugos
arremessados dos abattoirs publicos (todos os matadouros ficam situados
na praia, em diferentes partes da baia, ¢é indiferente a presa humana que
alhures ataca com tamanha avidez. Um oficial naval, meu conhecido,
sugeriu que possivelmente esses ‘bacharéis do mar’, como jack os cha-
ma desrespeitosamente, considerando que ndo estio em sua propria
jurisdi¢do, mas na de seus colegas, relutam a assumir, ou provocar,
qualquer problema ao tentarem poér em prdtica seu ato peculiar de
habeas corpus dentro da baia.

Mas ndo é apenas junto dos abattoires, ou perto deles, que os tubaroes
observam essa benevoléncia. Presumo que a ética profissional desses
bacharéis do mar os induza a ndo violarem seus ‘regras de foro’ em
qualquer parte da baia. Tive desse fato experiéncia pessoal ao me
banhar a uma certa distincia da cidade, sobretudo numa ocasiio em
que estava na companhia do capelio de um dos cavalheiros adidos a
legagdo.

Eu havia nadado até uma certa distincia, quando brados sonoros e
confusos chamaram minha atengio para a praia. Olhando para tras, vi
nosso respeitavel pastor e seu companheiro correndo para a praia, com
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aquela vivacidade e passo saltado peculiares a quem ¢é forcado a correr
com agua pelo joelho, dando o efeito de uma tentativa de imitacao de
certas dangas negras.

Contudo, seus gestos e exclamagdes dirigiram minha atencdo em
direcdo ao mar, e ali percebi com toda clareza, a umas quinze ou vinte
jardas atras de mim, a familiar nadadeira negra e pontiaguda que um
tubardo, quando nadando em aguas calmas, geralmente mostra acima
da superficie.

Nio obstante meus esforgos para filosofar e convencer-me serena-
mente de que era pouco provavel que um bacharel do mar, evidente-
mente de tamanho e idade respeitaveis, desconsiderasse em meu favor
norma tdo antiga quanto aquela que até entio nos havia permitido
nadar por ali sem incomodo, ou que esquecesse a maxima legal sancta est
persona legati e fizesse refeidio de minha privilegiada pessoa. Vi-me ins-
tintiva e apressadamente demandando a praia, com a cabeca voltada
sobre o ombro a fim de observar os movimentos da barbatana dorsal,
enquanto continuava a avangar tio depressa quanto permitia o nado
abafado (para evitar qualquer espadanar de dgua, que sempre excita a
curiosidade desse peixe), e por algum motivo progredindo na 4gua mui-
to mais depressa do que de costume, ainda que muito embaracado por
um incontrolavel acesso de riso que se apoderou de mim ao observar os
banhistas, depois de alcangarem a praia, continuarem sua corrida pela
colina em frente, chegando mesmo a se embrenharem nas moitas, evi-
dentemente padecendo vez por outra dos efeitos de pedras asperas ou
espinhos, mas julgando esses males indignos de consideragio enquanto
um monstro marinho se encontrava a seus calcanhares, como pareciam
pensar, deixando nessa persegmcao o elemento que lhe é proprio.

Contudo, o tubarido nio os seguiu praia acima, ou sequer me dedicou
a minima aten¢do, um desdém que prontamente desculpei. Acom-
panhei (apenas com o olhar) a rota do proprietario da barbatana negra,
que prosseguia uma viagem inocente e indene, paralela a praia, até ndo
o ver mais. Entretanto, creio haver comentado que doravante aquela
parte da baia deixava de ser um local de banho tio favorito quanto era
antes desse incidente. — W. G. O.




ESTAMPA N° XIX
RIO DE JANEIRO

SERRA DOS ORGAOS; CABECA DO FRADE

A ‘Cabeca do Frade’ é uma montanha ou penedo ele-
vado, de forma singular, que de varios pontos de vista
certamente nao difere da cabega de um monge ou fra-
de com o capuz jogado para tras. Seu nome é pelo
menos tdo apropriado quanto o da serra a que per-
tence, e cujos pindculos colunares ou em feitio de
obelisco (dos quais alguns espécimes sio mostrados
na Estampa, 4 esquerda) semelham, acredita-se, os
tubos de um érgio.

A Cabeca do Frade é, como esses chamados ‘tubos
de 6rgdo’, uma montanha monolitica, encimada por
uma enorme pedra redonda, formando a cabeca do
frade, e que ¢é evidentemente uma pedra separada,
equilibrada sobre o dpice da pedra maior por algum
acidente singular da natureza. Possivelmente serd um
espécime gigantesco das pedras baloucantes encon-
tradas alhures. Contudo, salvo com ajuda de um ba-
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ldo, ndo serd possivel verificar qualquer conjectu-
ra sobre o assunto; ela ¢, de todos os lados rigoro-
samente inacessivel. Igualmente o sio, é claro, as
rochas colunares na vizinhanca.

As bases dessas curiosas massas de granito acham-
se, segundo um calculo grosseiro (mas efetuado com
base em dados fornecidos por cientistas viajantes
sobre esta e outras partes da cadeia de montanhas) a
cerca de 3.500 pés acima do nivel do mar. Seus topos
estdo de 1.000 a 1.500 pés acima disso, provavelmen-
te.

A mais alta das montanhas dessa serra é uma coni-
ca, a distincia, semelhante as chamadas em outros
paises de ‘pdo de agucar’ (embora diferente do Pdo de
Agucar), a aproximadamente 7.000 pés, possivelmen-
te pouco mais, acima do mar. Este monarca da serra
dos Orgios, como outros personagens realmente
importantes que ocupam as posicoes supremas, €,
como convém a seu lugar exaltado, de acesso muito
mais facil de que seus satélites ambiciosos. Ja foi
escalado mais de uma vez, e a vista da baia e da cidade
do Rio de Janeiro, bem como da regiio circunvizinha,
até uma distancia imensa, é descrita como maravilho-
samente bela, de forma a compensar a dificuldade, a
fadiga e o perigo que se enfrenta para lhe alcancar o
topo.

Sem um guia, o viajante corre sérios perigos, nao
s6 de perder o caminho como de perder a si mesmo.
As profundezas da floresta sio de tal forma fechadas,
pelas drvores enormes, formadoras de uma espécie de
teto continuo, por milhas e milhas, que a posi¢do
exata do sol, sempre um guia nessas florestas, é
encontrada com dificuldade, ao passo que a densa
cobertura de vegetagdo rasteira, bambus, canas gigan-
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tescas de toda sorte, lianas ou plantas parasiticas que
compoem uma rede, tornada ainda mais impenetra-
vel pelos espinhos gigantescos com que algumas plan-
tas estio armadas, proibem de todo qualquer
progresso, a menos que se disponha de um meio de
cortar caminho enquanto se interna na mata; para
esse fim, os guias negros vio armados com cutelos
pesados ou machados, os ‘machetes’.

O efeito desnorteante (sobretudo para os europeus)
que provoca estar no meio desses ermos nas ‘matas
virgens’ do Brasil dificilmente pode ser imaginado
por alguém que ndo tenha tentado caminhadas soli-
tarias entre elas. Aqui, como nas dreas recém-
colonizadas do Canada, ou nas partes ocidentais dos
Estados Unidos, nio infreqiientemente ocorre que
um fecho fatal acompanhe essas tentativas de explorar
as matas sem um guia ou sem uma longa experiéncia
no interior. Assim, ja houve pessoas que morreram de
fome ou fadiga a uma distidncia minima da casa ou do
povoado que estavam a procurar, depois de vaguea-
rem durante dias, provavelmente em circulos, en-
quanto imaginavam estarem avancando continua-
mente numa so direcdo.

No Brasil, as dificuldades e o risco sida realcados
pelo mais denso desenvolvimento da vegetacdo ras-
teira, e pela auséncia de certos sinais e marcas resul-
tantes dos efeitos do sol ou de certos ventos sobre o
crescimento e a casca das arvores. Ha multides de
formigas venenosas e outras pragas de insetos, que,
embora nio desconhecidas na Ameérica do Norte, nio
alcangam ali tal perfeicio em sua capacidade de se-
rem irritantes. Um guia negro, com o intuito de
demonstrar a tenacidade de uma grande espécie de
formiga preta, exibiu uma delas a um explorador
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inglés dessas montanhas, segurando-a cuidadosa-
mente, tal como um pescador segura um caranguejo
ou uma lagosta viva, e prendendo-a na malha do
instrumento usado para capturar borboletas e outros
insetos. A formiga agarrou-a com seu forceps e,
enquanto o negro arrancava cada um dos membros e
partes separadas do desafortunado inseto, ela conti-
nuava agarrada a rede como um buldogue, até nada
mais restar sendo a cabeca, que continuou presa até o
fim.

Ongas, aqui chamadas ‘tigres’, linces, o jaguar, o
puma e outras variedades de felinos, habitam essas
florestas, embora de modo geral evitem a presenca do
homem e sejam dificeis de ser rastreados, para que
possam ser abatidas a tiro; no entanto, se feridos, ou
encontrados por viajantes solitarios durante a noite,
despreparados para esse encontro ou subjugados pela
fadiga ou pelo sono, sdo vizinhos temiveis.

Mesmo na ‘Casa Grande’, como o prédio da
Estampa é chamado (por comparacdo, e por ser entdo
a residéncia do proprietdrio da area adjacente), esses
tigres vez por outra se aventuram a atacar reses ou
carneiros.

Certa noite, uma onc¢a de bom tamanho levou con-
sigo um novilho, embora este estivesse numa puxada
ou curral, cercado por cercas de alguns pés de altura,
sobre as quais o animal tinha sido evidentemente
carregado, tal como um gato fugiria levando um
coelho ou um rato grande. Ha duas variedades de
onca, a pintada, uma espécie de leopardo, e o animal
sem marcas € fulvo do mesmo género, muitas vezes
chamado de ledo no Brasil. De fato, sua cor
assemelha-se muito a do ledo, ao qual, a se julgar
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pelas peles de alguns deles, muitas vezes iguala em
tamanho.

Ha ainda aqui cobras e serpentes venenosas em
grande numero. Contudo, as mordeduras, picadas
fatais desses répteis, sio muito menos freqiientes do
que se poderia imaginar, pois as cobras quase sempre
procuram evitar o viajante, ao invés de ataca-lo.

De animais inofensivos, muitos dos quais sdo usa-
dos como alimento, hd verdadeira copia. Assim,
abundam macacos®, veados, javalis selvagens, e mui-
tas espécies de porcos, guaxinins, preguicas, animais
anfibios e aquaticos, desde o rato d’agua e [[um tipo
de ] lontra até o tapir, e numerosos outros. A ‘anta’
ou tapir é comum aqui, nas margens dos rios. E ino-
fensiva, mas ocasionalmente causa danos as planta-
¢oes de milho e outros vegetais; por isso, e devido ao
habitual amor a destrui¢io do género dos cacadores,
¢ sempre morta quando encontrada. Conquanto nio
muito grande, é um animal poderosissimo. J4 houve
casos de, quando lagada por dois cacadores, um deles
a cavalo, a anta arrastar consigo homem e montaria a
grande velocidades, até ambos deixarem prazeirosa-
mente que, por ora, ela escape. E um animal anfibio,
e a boa qualidade do couro preparado de sua pelee o
fato de esta ser impermedvel a dgua, sio atribuidos a
essa circunstincia. As vezes, sua carne é consumida
como alimento, constando saber a0 mesmo tempo a
carne de vaca e 4 de porco.

Entre os pdssaros que freqiientam as montanhas,

* Tanto 0 macaco como seu equivalente na tribo dos animais emplu-
mados — o papagaio — sio tidos na qualidade de boa caca e mortos e
devorados sem remorso pelos indios e pelas classes mais baixas no
interior do Brasil. — W. G. O.
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vdrios sdo excelentes cacas; alguns assemelham-se ao
faisio, outros sio um intermediirio entre o peru sil-
vestre e o tetraz, ha ainda uma espécie de perdiz ou
codorniz etc.




ESTAMPA N° XX
RIO DE JANEIRO

SERRA DA ESTRELA; QUEDAS DE ITAMARATY

Essa catarata consiste, na verdade, numa sucessio de
trés quedas, que se transformam a seguir em corre-
deiras e depois continuam seu curso como um tur-
bulento ribeiro rochoso, abrindo caminho entre os
morros da serra da Estrela. As quedas de Itamaraty
ndo se situam perto de nenhuma estrada, e raramente
foram visitadas por europeus.*

Ndo ¢ possivel oferecer uma vista geral das quedas.
A da Estampa foi tomada de uma rocha isolada, fron-
teira d segunda queda. A primeira escavou uma bacia
na rocha, como em outros sitios semelhantes e, Como
de habito, os nativos afirmam ser ela de profundidade
vasta ou insondavel. Abaixo da rocha isolada, ha uma

* Pelo menos quando este esboco foi realizado. A fundacio e o

aumento de Petrépolis podem, desde entio, terem tornado essas quedas
mais conhecidas.




RIO DE JANEIRO: SERRA DA ESTRELA 73

terceira queda de consideravel tamanho; mas a vege-
tacio abundante e espessa impede que grande parte
dela seja vista. Na manha em que este esboco foi feito,
quando um grupo visitou as quedas, alguns negros
foram mandados com antecedéncia para limpar a
vegetacio baixa e os parasitas, e para derrubar ar-
vores, a fim de se improvisar uma ponte para a oca-
sido.

As ligaduras usadas para se. unir as drvores, bem
como uma espécie de corrimdo ou parapeito foram
feitas com lianas ou plantas parasiticas pendentes das
arvores proximas. Caem dos galhos mais altos como
cordas de virios tamanhos, algumas pouco mais lon-
gas do que um chicote, outras da circunferéncia de
um grosso cabo; com efeito, muitas vezes sio mais
grossas do que o corpo de um homem, e com fre-
qiéncia formam espirais e nos intrincados, como
contor¢des de serpentes gigantescas, 4 la Laocoonte.

A profusa variedade da vegetagdo, e seu rapido
crescimento nessa parte do Brasil sio praticamente
inacreditdveis para os europeus. Umas poucas sema-
nas, ou mesmo dias, depois de esse caminho ter sido
aberto, e a ponte levantada para permitir ao grupo
visitar essas quedas, estranhos poderiam passar junto
delas e s tomar conhecimento de sua proximidade
pelo fragor das dguas cadentes, cujo som cavo, amor-
tecido e é tornado ilusorio pelo crescimento cerrado
da floresta, seria apenas um guia indiferente e dificil-
mente lhes permitia encontrar qualquer vereda atra-
vés da qual ganhar uma vista das quedas.””

“*Eu mesmo tive grande dificuldade para encontrar e abrir caminho
de volta a essa cachoeira sozinho, apenas alguns dias depois de nossa
visita, ocasido em que o mato tinha sido cortado, abrindo-se uma senda
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Os negros e os camponeses tém a contar historias
ou tradi¢des alarmantes a respeito de vastos croco-
dilos, que diferem da espécie ordindria em natureza e
habitos, e que nada tém em comum com os aligatores
dos rios que se despejam diretamente na baia do Rio
de Janeiro, ao pé dessas montanhas. Ao que se diz,
sdo infinitamente maiores e mais vorazes do que seus
parentes das vizinhancas da 4dgua salgada. Esses
monstros, afirmam, habitam as bacias fundas forma-
das ocasionalmente no curso dos rios das montanhas.
Da mesma forma, diz-se também que cobras veneno-
sas sdo freqiientemente encontradas nessas aguas.***

A presenca, atualmente, desses crocodilos parece
muitissimo apdcrifa. Tampouco as serpentes sdo tdo
encontradi¢as, mesmo por naturalistas ansiosos por
enriquecer suas cole¢bes, como geralmente se supoe.

bastante toleravel. Durante o breve intervalo, a vegetagdo havia nova-
mente ocultado o acesso a ela. — W. G. O.

“**Ndo posso dizer que eu tenha sido jamais molestado por uns ou
outros, ainda que tenha sucumbido freqiientemente a tentacio de
banhar-me nesses rios e ribeiros, principalmente na bacia insondavel de
[tamaraty e outras, as quais, em contraste com a temperatura do ar, sio
surpreendentemente frescas e efetivamente revigoram e refescam o cor-
po, quando fatigado por exercicio no calor do dia. De certa feita, depois
de eu haver cruzado uma corrente profunda, uma grande cobra, pertur-
bada provavelmente por minha chegada & margem, langou-se na dgua e
tranqiiillamente nadou para o lado oposto, para perto de onde estavam
depositadas minhas roupas.

Ndo era uma cobra d’dgua, mas sim, até onde eu podia julgar pela
exibicio anterior que me tinham sido feitas de cobras semelhantes, uma
jararaca’, uma das espécies de serpentes mais venenosas encontradas no
Brasil.

Ainda que seus movimentos na agua fossem dos mais graciosos,
observei-os com sentimentos de singular insatisfagio; tampouco foi sem
grande relutancia e consideravel retardo que por fim decidi voltar para
o lugar de onde tinha vindo, de maneira alguma interessado em travar

conhecimento mais estreito com tais ‘Companheiros do Banho’.
— W.G.O.
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O nome dessas quedas, ‘Itamarati’ ou ‘Itamaraty’
significa, na lingua indigena (provavelmente a da tri-
bo Guarani), ‘pedras brilhantes’ ou ‘pedra que reluz’,
sem duvida assim chamadas devido ao aspecto ful-
gente das grandes massas pétreas, cuja face a agua
alisou. ‘Itd’ significa pedra ou rocha.

O velho caminho pela serra da Estrela, construido
quando o Brasil era colonia de Portugal, era, ainda
que excessivamente ingreme segundo os modernos
principios da engenharia, infinitamente melhor do
que a trilha dignificada pelo nome de estrada, e que
antes levava a serra dos Orgios. Sendo pavimentada,
era ao menos segura e transitavel.

Mas a estrada recentemente aberta para esses cimos
foi construida dentro de normas vastamente aperfei-
coadas, e numa escala considerada até desnecessaria-
mente grande. Todavia, a fundagdo e o progresso da
nova cidade de Petrépolis, situada a altitude de apro-
ximadamente 3.000 pés acima do nivel do mar, nessa
rota, sem duvida exigiram a constru¢io de um
caminho mais largo e mais conveniente do que os até
aqui construidos nessa parte do pais.

O Imperador fez construir ali uma residéncia de
verdo, perto da mais elevada parte da estrada, e a
Corte e muitos dos cidaddos mais abastados do Rio
de Janeiro seguiram o exemplo, estimulados pelas
liberais reparticoes de terra, por Sua Majestade
Imperial, para casas de residéncia, hotéis etc.”*™*

A temperatura e o clima sdo deliciosos, e uma tem-

#2# %A jdéia de se construir essa cidade de montanha como um refu-
gio dos grandes calores teve origem, acredito, com o falecido Impera-
dor, Dom Pedro I, que fez concessoes de terras, de maneira absoluta ou
condicional, a diferentes nobres de sua Corte. Ndo pode, entretanto,
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porada anual nessa e nas outras serras basta para res-
taurar a saude dqueles que houverem padecido dos
calores enervantes do verdo nas baixadas em torno da
capital. Os invilidos europeus, sobretudo, auferem
nimios beneficios, durante a convalescenca, passan-
do algumas semanas nessas montanhas pitorescas.
Muitos estrangeiros, principalmente alemies, radi-
caram-se nessa cidade ou perto dela.

Para o naturalista, e mais especialmente para o
entomologista ou o botdnico, uma estada nessas
serras proporciona interesse e ocupacdes infindos.
Estd em andamento a construcio de uma estrada de
ferro, cuja inauguracio ja se anuncia, desde o Rio de
Janeiro até o sopé das montanhas, o que promete
grandes vantagens para o novel nucleo.

levar a cabo nem seu plano de uma cidade nem a constru¢ao de uma
nova estrada para as montanhas, através delas. Ao Imperador reinante
pertence o crédito de praticamente dar vida a essa cidade florescente e
sauddvel, cujo sucesso estd hoje, confio, além de qualquer duvida.
Petropolis pode ser hoje considerada como os Sitios Reais na

Espanha — Aranjuez, La Granja etc. — para onde a Corte regularmente
se transfere em certas épocas. — W. G. O.




VINHETA
RIO DE JANEIRO

SERRA DA ESTRELA

Este esboco foi feito da margem de um regato de
montanha na serra da Estrela, algumas milhas além
de Petropolis, perto do caminho principal que leva a
provincia de Minas Gerais, a regido aurifera e dia-
mantifera do Brasil, e onde, depois de se transpor a
primeira cadeia de montanhas, desce-se para um vale,
em cujo fundo, como na maioria dos outros vales que
cruzam essas montanhas, serpenteia um ribeiro, aqui
e ali quebrado por cascatas empedradas, ou que se
alarga consideravelmente onde ocorrem baixios ou
planicies, formando as vezes trechos de grande pro-
fundidade, nos pontos onde rochas ou arvores caidas
formam uma represa natural em seu curso.

Na época em que o esboco foi feito, o ribeiro
achava-se engrossado por chuvas fortes, e conseqiien-
temente parece menos quebrado do que em seu esta-
do costumeiro. Os rapazes usam seus cestos para
pegar peixinhos em lugares onde a agua se precipita
por canais muito estreitos entre as rochas.




ESTAMPA N°¢ XXI

LA PLATA

MONTE VIDEO

Esta cidade, a capital da ‘Banda Oriental’ ou, como é
mais formalmente designada, a ‘Republica do Uru-
guai’, fica situada 4 margem esquerda do rio da Prata,
mas, na verdade, é um porto maritimo, possuindo o
rio aqui mais de 120 milhas de largura, ainda que essa
capital esteja a cerca de 100 milhas do oceano. No
cntanto mesmo perto de Monte Video, apés a pre-
valéncia de certos ventos, a agua ndo é excessivamente
salgada para ser bebida em caso de necessidade.
Essa vasta massa de dgua doce traz, principalmente
depois das torrentes, imensas quantidades de terra,
areia etc., formando depositos continuos que gra-
dualmente entulham este e outros portos do Prata,
diminuindo em muitos sitios a profundidade da agua.
Por exemplo, no porto de Monte Video, o melhor do
rio, grandes vasos de guerra, entio chamados fragatas
(durante o governo colonial espanhol), costumavam
ancorar bem perto do cais, na parte interior da baia,
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onde nenhum navio, salvo os mercantes, e nio os de
maior porte, encontra hoje profundidade suficiente.

Essa acumulacio gradual de depositos aluviais
poderia ser facilmente impedida, nesse porto, atraves
do uso de mdquinas escavadoras, ou dragas. Com
efeito, foram experimentadas com éxito hd alguns
anos, mas a invasio do pais e o sitio da capital, que ja
dura nove anos, obrigaram o governo a empregar
todos seus recursos na defesa, e esta, como muitas
outras medidas uteis, foi suspensa.

Monte Video possui localizacio muito vantajosa
para propositos comerciais. Sua baia, exceto durante
certos ventos e violentos temporais, ¢ boa e a bacia
interior ¢ bem protegida. Nos poucos anos de paz de
que esse pais desfrutou desde que sua independéncia
foi declarada, a populagdo aumentou de aproximada-
mente 12.000 habitantes para 40.000 ou 50.000.

A cidade propriamente dita, que antes ndo se esten-
dia além da cidadela (hoje transformada em merca-
do), espalhou-se rapidamente, e construiram-se belos
edificios e ruas, que chegam até as atuais linhas inter-
nas (no passado, as externas) de fortificacdo, aumen-
tando a drea da cidade para varias vezes seu tamanho
anterior. Além dessas linhas foram construidas villas e
‘saladeros’ (estabelecimento para abate de gado e pre-
paracio de peles e sebo), enquanto residéncias subur-
banas graciosas e as vezes bem grandes, cercadas de
jardins bem cultivados, expandiam-se até uma distan-
cia consideravel além das muralhas externas. ™

* Esse célere aumento de populagio e de riqueza, raro na capital de
uma republica hispano-americana, nao poderia ser atribuido unica-
mente as vantagens locais de sua posicdo. O espirito liberal que informa
a constituicio desse Estado estimulou enormemente o influxo e, por
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A catedral, cujas torres geminadas aparecem perto
do centro da Estampa, é um edificio extraordinaria-
mente belo, tanto externamente como em sua decora-
¢do interior. O ‘Cerro’ ou morro do qual se cré que
Monte Video tirou o nome, aparece a distancia, a
esquerda da catedral; entre a cidade e o ‘Cerro’ fica
uma fortaleza que domina a baia; do outro lado, na
cidade, situam-se baterias bem localizadas para a
defesa contra um ataque do mar.

De habito, os navios de guerra ancoram na extrema

fim, a naturalizacio de estrangeiros. Imitando o sisterna dos Estados
Unidos, facilitou a aquisi¢io dos direitos e privilégios dos nacionais por
parte de imigrantes, e até mesmo ultrapassa, nesse aspecto, as sabias
provisdes daquele sistema, tio vantajoso para um pais de escassa
populacdo, e tio exitosamente adotado pelos Estados Unidos. Comer-
clantes estrangeiros trouxeram seus negocios e seus capitais para Monte
Video, enquanto bascos, alemies, irlandeses, franceses e italianos
(sobretudo genoveses), gente trabalhadora, acorriam em bandos a essa
cidade e na maioria dos casos obtinham os direitos de habitantes ou
cidadaos. Residéncia, casamento com um nacional, a aquisicdo de certa
quantidade de propriedade, imobiliaria ou pessoal, contam-se entre as
condi¢des conferidoras de cidadania. Pode parecer que esse privilégio
foi concedido um tanto apressadamente, mas cumpre lembrar que nio
existia nenhum cidadio ‘oriental’ antes de 1828, quando foi declarada a
independéncia da Banda Oriental; conseqlientemente, nio houve tem-
Po para o surgimento de qualquer sentimento de muito citime de direi-
tos nactonais exclusivos, possuidos por apenas uma raca na Republica
do Uruguai. Foi por essa razio que muitos estrangeiros acorreram a
Banda Oriental, estabelecendo-se tanto no interior como nas cidades, e
dai o rdpido aumento de Monte Video, em comércio e em populagio,
aumento esse que nem a invasio nem o sitio da capital bastaram para
reduzir ao nivel de sua anterior insignificincia relativa.

Gozando também da vantagem de estar mais proxima do mar do que
Buenos Aires cerca de cem milhas (que sio de navegacao um tanto difi-
cil, devido a bancos de areia), e de possuir um porto bem melhor, Mon-
te Video € mais freqiientado do que qualquer outra cidade do Prata por
navios estrangeiros, sempre que o permitem intervalos de paz ou que se
concede prote¢do aos barcos costeiros ou de longo curso que descem do
alto do rio ou de seus tributarios.
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esquerda, e perto das rochas na praia fronteira a esse
fundeadouro fica a Igreja Inglesa.”*

As necessidades de defesa transformaram parte do
cemitério (de onde foi feito este esboco) num posto
militar, o que também aconteceu a casas, saladeros e
igrejas. Em muitos casos a propriedade privada foi
prazerosamente sacrificada, ou dada voluntariamen-
te pelos habitantes para a defesa da cidade.

As forcas sitiantes de Buenos Aires ocupam oOs
suburbios mais distantes, e se valem da protecio
oferecida por jardins, pavilhdes e residéncias desertas
para montar seus postos avancados, e ocasionalmente
para ocultar canhdes com os quais irritam os habitan-
tes;*** isto porque essas baterias ndo sdo suficientes,
ja pela posicdo, ja pela poténcia, para decidir a pugna
ou sequer danificar seriamente as defesas.

O quartel -general do exército sitiante, composto
quase inteiramente de tropas de Buenos Alres com
alguns bascos e uns poucos Orientais,"** fica, ou
ficava, no ‘Cerrito’, uma colina a direita do Prata.

**Essa igreja fol construida e, juntamente com o terreno em que se
encontra, presenteada a congregacio inglesa por Mr. Samuel Lafone,
mercador e capitalista inglés de alta posicao, residente em Monte Video.
Essa munificente doacio, avaliada em varios milhares de libras, foi feita
Sem reservas € sem a menor remuneragao.

***Ver nota no Apéndice.

****Enquanto essas notas estavam no prelo, chegaram a Inglaterra
noticias da libertacio de Monte Video da invasio e do sitio comegados
quase dez anos antes.




ESTAMPA N° XXII

LA PLATA

BUENOS AIRES — QUINTA

A casa representada nesse esboco foi ocupada sucessi-
vamente por trés ministros britinicos em Buenos
Aires, Mr. H. Hamilton, Mr. Mandeville e Mr. W. G.
Ouseley.

Localiza-se ela no subturbio da cidade, e fica num
belo jardim e num terreno aprazivel, ocupando mais
de nove acres. Esse esboco foi feito enquanto se avi-
zinhava um vendaval, provavel precursor de um
‘pampero’, ou o vento que sopra nas planicies dos
Pampas, que se estendem até o sopé dos Andes. Essas
tormentas sobrevém muito repentinamente, de modo
que nao € raro que enquanto uma parte da paisagem
ainda se aquece no sol ameno, o resto se acha envolto
num véu soturno, que quase intercepta a luz do dia,
enquanto nuvens negras sao impelidas furiosamente
pela borrasca, descarregando em seu curso torrentes
de chuva, até que num atimo a totalidade do horizon-
te ¢ igualmente invadida pelo ‘pampero’. Os navios
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no rio e ao longo da costa muitas vezes sofrem severa-
mente os efeitos desses vendavais, que em geral
duram trés dias. Mesmo pilotos e marinheiros
experientes nio se advertem a tempo de sua chegada;
em certas épocas do ano, faz-se necessdria uma vi-
gilincia particularmente grande para guardar-se de
sua inopinada violéncia.

O solo é, como a maioria dos depositos aluviais,
fértil, e por milhas e milhas em redor da cidade de
Buenos Aires ndo se encontrard uma Unica pedra,
exceto aquelas trazidas de uma distdncia considera-
vel,* principalmente da ilha de Martin Garcia, para
fins de construcio, pavimentacio etc. A direita fica a
praia arenosa do rio, que mesmo a essa distincia do
mar tem trinta milhas de largura. Na costa fronteira
fica Coldnia, depois de Monte Video a principal cida-
de do Estado do Uruguai. Por essas areias, que sdo
usadas como estradas, conduzem-se boiadas para a
cidade, e com frequiéncia véem-se os ‘gauchos’, ou

*Grandes pedras, ou massas rochosas, as vezes chamadas de mata-
coes, sio encontradas ocasionalmente nas vastas planicies dos Pampas,
ainda que de modo geral, desde Buenos Aires até os contrafortes dos
Andes, o solo seja desprovido de pedras e inteiramente aluvial. Por con-
seguinte, por mais rara que seja, a existéncia desses blocos erraticos de
rocha tem sido até aqui objeto de conjecturas perplexas.

Parece-me que a teoria glacial explica plenamente o modo como
esses ‘matacdes’ foram atirados nos sitios que ora ocupam, e que esta € a
tinica solugdo satisfatoria para o problema que apresentam.

As dguas do Parani e do Uruguai tém uma qualidade petrificante.
No leito desses rios sio comumente encontrados galhos e troncos de ar-
vores em estado petrificado. Alguns espécimes de grandes massas de
madeira, petrificadas e ndo diferentes da pedra do penedo de Gibraltar,
em coloracio e tipo de pigmentagio, foram-me trazidos do Uruguai.
Contudo, a petrificagio é muito mais dura, e capaz de ganhar alto poli-
mento, mostrando distintamente os veios originais e os nos da madeira.
— W.G.O.
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gente do campo, galopando em seus cavalos, quer
por prazer, quer em perseguicdo a reses.

Ndo existe em Buenos Aires um porto ou baia
propriamente ditos. Uma embarcacdo de 300 ou 400
toneladas ndo pode aproximar-se a algumas milhas
da praia com seguranca. O ancoradouro, denomina-
do erroneamente ‘baia’ de Buenos Aires, ¢ um mero
fundeadouro aberto. Fragatas hoje consideradas de
pequeno porte ndo sdo capazes de se aproximar até
oito ou nove milhas. Todas as mercadorias tém de ser
baldeadas em chatas ou botes, causando grandes
demoras e despesas, além de riscos e avarias para as
mercadorias.

Para se desembarcar em Buenos Aires, de um bar-
co, utilizam-se carros dotados de rodas altissimas,
uma vez que raramente um desembarque a seco pode
ser realizado de outra forma, mesmo do escaler de um
vaso de guerra. A cavalo é muitas vezes possivel
vadear até uma distincia consideravel, e mesmo uma
carruagem pode vez ou outra ser conduzida mar

adentro, de modo a se receber barcos convenien-

temente.
Em geral, todavia, pessoas de todas as categorias

sdo transportadas nesses rudes veiculos para os
navios, ou sdo assim levadas a praia, de modo mais
pitoresco do que digno ou agraddvel. Tampouco hi,
mesmo para as senhoras, o recurso encontrado
alhures, o de serem carregadas para a praia por
marinheiros. A natureza do terreno acidentado, bura-
cos profundos etc., acrescentariam infalivelmente um
banho de lama aos demais agrémens do desembarque,
caso fosse tentado.

Assim, quando a familia do falecido ministro brita-
nico chegou a Buenos Aires em 1845, fizeram-se gran-
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des esforcos para desembarcar a senhora de um bote,
uma vez que ela se recusou terminantemente a aceitar
o carro (de boi) triunfal, oferecido como sucedaneo
de uma carruagem alegremente decorada que tinha
sido mandada, mas que se quebrara, e muito embora
ela expressasse sua disposigio de andar, vadear ou ser
carregada, acabou sendo forcada a trocar o escaler
pelo carro, e assim foi — sob protesto — levada a
praia aos solavancos, em meio a lama espessa, sobre
montes de terra e através de pocas d’agua, de pé e
segurando-se a balaustrada do carro, sendo ajudada
pelo capitio do porto (mais familiarizado com tal vei-
culo), numa maneira nem conveniente nem elegante,
ainda que a situacio parecesse divertir 4 grande os
aspirantes que acompanhavam o grupo.

Abundam no rio peixes excelentes, e suas aguas sdo
perfeitamente frescas e potaveis. Aqui, no entanto,
como em Monte Video, os reservatorios ou tanques
de dgua potdvel sio abastecidos principalmente pela
chuva conduzida dos telhados planos e com terragos,
tal como em Cddiz, Bermudas e outras partes. Depois
de decantada no tanque ou reservatorio, a agua €
pura e cristalina. Em alguns lugares, pequenas tar-
tarugas, como as espécies palustres americanas, sdo
mantidas nesses tanques, porquanto se acredita que
livrem a 4dgua de insetos e animalculos.




ESTAMPA N° XXIII
LA PLATA

BUENOS AIRES VISTA DA ‘AGOTEA’,
OU TERRACO DA QUINTA

Nessa parte do mundo, os telhados da maioria das
casas sdo planos, e formam terracos cobertos de uma
argamassa ou cimento branco; e, naturalmente, as
melhores vistas da paisagem circundante sio geral-
mente obtidas dessas ‘acoteas’.

Este esbogo foi feito do terraco da casa que consti-
tui o tema da Estampa anterior (N? XXII), olhando-se
para a cidade. A cidade de Buenos Aires, tal como
Monte Video e quase todas as cidades dessas provin-
cias, € construida segundo o sistema retangular, com
as ruas cruzando-se entre si a distincias prescritas e
em dngulo reto, formando o que os americanos cha-
mam de ‘quadras’ ou ‘quarteirdes’ regulares de pré-
dios.

Nao parece que essa regularidade contribua, na
realidade, para a beleza ou a conveniéncia de uma
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cidade. Cria monotonia, e a uniformidade é decerto
muito menos pitoresca do que o tipo de irregularida-
de que empresta efeito tio encantador aos Boulevards
de Paris e a muitas partes das capitais mais antigas da
Europa. Regent Street ou Picadilly seguramente pou-
co ou nada ganhariam se aplainadas e retificadas
segundo o principio de régua e compasso adotado em
geral na América Espanhola. O aspecto do Rio de
Janeiro, como cidade, por exemplo, é infinitamente
mais admirdvel, e um passeio a pé pela cidade muito
mais interessante, devido exatamente a sua irregulari-
dade e a variedade de direcio dada ds suas ruas, do
que se ela fosse geometrizada como Monte Video e
Buenos Aires. Além do mais, renunciam as vantagens
do que os artistas franceses chamam de um ‘terrein
aacidenté’, ou as ocorréncias acidentais de terrenos
ondulados ou quebrados, que criam localizacGes
imponentes para edificios publicos, ou oportunidades
favoraveis para se obter uma boa vista. Nas cidades
retangulares, tudo se reduz a uniformidade fastidiosa.
Filadélfia e outras cidades dos Estados Unidos sdo por
vezes criticadas por esse defeito.

Possivelmente, uma idéia da propriedade de se
adotar na construcio de suas cidades o principio
igualitdrio, que se supoe orientar em todas as coisas
uma comunidade republicana, recomendou essa
maneira de planejar cidades em alguns dos Estados
Unidos.*

* Receia-se que todas as partes mais modernas de New York venham
assim a oferecer, de um ponto de vista paisagistico, contraste desfavora-
vel com os bairros mais pobres e antigos, como Battery e sua vizinhanca,
e que sejam condenados a linhas direitas, dngulos retos e superficies
planas, permitindo ao olho, €, a0 mesmo tempo, aos ventos e a poeira,
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Buenos Aires exibe alguns edificios belissimos, os
quais, como de hdbito na América Espanhola e Por-
tuguesa, sdo principalmente de cardter eclesiastico —
igrejas, conventos etc. A distincia, ou suavizados
pelas sombras da tarde, tém aspecto imponente,
porém uma maior aproximacio e a luz brilhante
mostram, como em cidades do Oriente, que os estra-
gos do tempo jamais foram coibidos por um cuidado
adequado; que alguns desses edificios nunca foram
completamente terminados, nem reparados; e que a
maioria deles mostra sinais de extrema inctiria e deca-
déncia.

Isto ocorre sobretudo com prédios construidos
para fins caritativos e com os edificios publicos. Hos-
pitais, escolas, asilos de alienados etc. estio caindo
aos pedacos, e quaisquer que tenham sido os fundos
ou as dotagdes originalmente concedidos por benfei-
tores privados ou ptiblicos para o amparo dessas ins-
tituicdes em Buenos Aires, nio tém sido ultimamente
usados pelo governo para sua manutencio, como
tencionavam os doadores.

Muitas das ruas sio calcadas, mas segundo normas
mediocres, uma vez que as pedras ndo sio nem de
igual tamanho nem apropriadamente cortadas: por
conseguinte, as vias cedo se tornam desiguais e muito
penosas para as carruagens. Contudo, algumas sio
seguras para coches lentos, mas mesmo o principio de
chi’va piano va sano’ ndo pode ser aplicado as que ndo
sdo calcadas, principalmente depois de fortes chuvas,
pois, ndo existindo pedras, e sendo o solo fino e de

uma viagem ininterrupta pelas ruas, dos quatro pontos cardeais, e sem
oferecer qualquer objeto que termine a perspectiva com o cruzar
daquilo que os artistas chamam de ‘ponto de fuga’ da paisagem.
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grande espessura, formam-se buracos fundos,
atoleiros e pocas d’dgua em partes dessas ruas, que se
tornam verdadeiramente perigosas e intransitaveis
por carruagens ou cavalos.

Sio vdrias as casas de residéncia espagosas e sun-
tuarias na cidade e nos suburbios, construidas de
maneira muito semelhante as que sdo vistas comu-
mente na Espanha, com a diferenca de que ndo sao
altas. Consistemn geralmente num quadrado que cir-
cunda um ‘patio’ quadrangular, pavimentado de
marmore, tendo ao centro uma fonte ou, mais fre-
qlientemente, um pogo de tirar dgua. Esse poco ¢
colocado sobre o centro de um grande tanque ou
reservatorio de agua da chuva, conduzida do teto da
casa e do pavimento do pdtio, e assim a maioria das
grandes residéncias possui abastecimento de dgua.
Nio raramente, flores, arbustos e arvores frutiferas
ornamentam deleitavelmente esses patios.

Os edificios em geral ndo possuem mais de dois
andares, isto é, um andar térreo e um outro sobre ele,
a menos que as acoteas ou terragos sejam considera-
dos como um terceiro, por sobre os quais, escalando-
se as divisdes e os parapeitos, todo o ‘quarteirdo’ de
casas pode ser atravessado sem que se desca ds ruas.
Em épocas de sitio, de ataques de inimigos externos
ou durante lutas intestinas, essas casas formam for-
talezas temporarias, admitindo formidavel defesa.
Sendo solidamente construidas e dotadas de fortes
portdes e portas, enquanto as janelas dos andares
inferiores e térreos sio protegidas por resistentes
barras de ferro, nio é coisa facil tomar uma cidade,
ou mesmo uma casa, construidas dessa forma, como
ja ficou suficientemente demonstrado em mais de
uma ocasido. A artilharia, é claro, logo destruiria a
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defesa proporcionada por essas casas; mas como ha
muitas vezes, principalmente no decurso de hostilida-
des civis, tanto amigos como inimigos nos edificios
atacados, e como balas de canhdo notoriamente ndo
conhecem favor ou discriminacio em sua acdo, a
artilharia ndo ¢ empregada com freqiiéncia, a menos
quando (tal como em Monte Video) uma cidade é
sitiada por um exército composto sobretudo de
estrangeiros.

A propria natureza da guerra levada a efeito nesses
paises impede a total destruicio que deveria ter ha
muito aniquilado suas cidades e vilas, ndo fosse o fato
de o outro lado geralmente reclamar, ou desejar con-
quistar, a posse do lugar atacado, visando nio a
destruir a propriedade, mas sim a alijar seus ocupan-
tes. Isto explica o pequeno dano sofrido por cidades
da América do Sul que foram atacadas, capturadas e
retomadas uma vintena de vezes no mesmo numero
de meses.

De outra parte, o modo e os materiais de constru-
¢do na América do Sul sdo tais que obviam em alto
grau o perigo de incéndio. Pedra ou tijolos, ferro,
argamassa e ladrilhos sdo os principais componentes
de uma casa; emprega-se pouca madeira, exceto para
vigamento, e essa madeira ¢ em geral pesada e dura,
sobretudo no Brasil, ndo sendo facilmente combusti-
vel. Os assoalhos, salvo nas casas construidas por
estrangeiros, ndo sdo feitos de madeira, e sim de
ladrilhos vitrificados, como no sul da Europa; as
escadarias sio de cantaria sélida.

Tal como na Espanha, o assoalho é coberto, antes
de um baile, de lindleo ou tapetes duplos, uma vez
que pisos ladrilhados nio sio convenientes para dan-
car.
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A populagio da cidade de Buenos Aires, ha alguns
anos, foi calculada em 80.000 ou 90.000 habitantes.
Contudo, tem constantemente diminuido desde en-
tio, e hi uma atmosfera geral de decadéncia por
toda parte. Um molhe ou quebra-mar seriam de
grandissima utilidade para o comércio dessa cidade; e
os alicerces de um, em escala suficientemente grande
para prometer grande utilidade, foram lancados ha
alguns anos, mas nada foi feito depois disso para
completd-lo, nem para a protecio do trabalho entdo
iniciado.




ESTAMPA N? XXIV*

LA PLATA

RIO PARANA — CAPITANIA DEL
PUERTO — CORRIENTES

Este desenho representa a ‘Capitania del Puerto’. O
Capitdo do Porto na América do Sul exerce, além de
seus deveres habituais, maior autoridade militar do
que a atribuida na Inglaterra ao Harbour Master, o que
Ihe dd certos poderes de comandante. Em geral, nio é
conhecida a existéncia de portos de entrada para
navios estrangeiros, organizados regularmente, num
trecho tdo alto do rio (e hd outros muito mais altos,
no Parand e no Paraguai).

O governo de Buenos Aires tem adotado uma poli-

* Esta Estampa e a seguinte, de nimero XXV, foram preparadas so-
bre esbogos feitos por meu filho, Mr. Wm. Charles Ouseley, que acom-
panhou a expedigio do esquadrio de bloqueio no Parani. — W.G.O.
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tica ndo surpreendente, porém afrontosa, de tentar
monopolizar o comércio dos Estados do Prata e de
impedir o intercimbio direto entre as outras provin-
cias maritimas, ou antes, fluviais, e os paises estran-
geiros.

Os europeus tém cultivado o hébito de ver Buenos
Aires e Monte Video como os Gnicos portos apropria-
dos ao comeércio exterior nos Estados do Prata,
enquanto ndo subsiste duvida de que os melhores
portos ficam no proprio rio Parana, que proporciona
excelentes posicoes para depositos de producdo e
para carga ou descarga de navios. Sdo muitos 0s por-
tos dessa natureza, nio so6 no Parana, como também
nos rios Uruguai e Paraguai. O Parand possui dguas
profundas, em geral de cinco a vinte bracas, as vezes
quarenta, com bom ancoradouro.

A corrente corre a trés ou quatro nos, frequiente-
mente mais, quando torrentes engrossam a grande
massa d’dgua que desce do rio Paraguai e dos
numerosos rios menores que desaguam no Parana,
vindos de varias direcoes, e que sio avolumados pela
fusio das neves dos Andes.

O solo na regiio de Corrientes é arenoso; vicejam
arvores, mas ha mais mato do que madeira. Tendo
mantido até agora pouco intercimbio com o resto do
mundo, os habitantes ignoram, naturalmente, tudo
quanto se relaciona a Europa e seus costumes. Muitos
deles conhecem pouco o espanhol, utilizando o diale-
to indio, o ‘guarani’, corrente de certa forma em toda
essa parte do interior da Ameérica do Sul, inclusive
Paraguai, Bolivia e Brasil.

Do pouco conhecimento que tém das coisas consi-
deradas como confortos ou necessidades cotidianas
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da vida em outros paises, uma testemunha ocular**
narrou um episoédio divertido.

“Um idoso escocés, que havia passado a maior par-
te da vida em Corrientes, pediu um pouco de carvio a
um vapor de guerra inglés que subia o rio. Seu tinico
proposito em fazer o pedido era poder defender sua
reputacio de homem veraz. Ao que parece, ele lhes
havia dito repetidamente que a Inglaterra possuia
uma espécie de pedra negra que podia ser usada
como combustivel, afirmativa essa recebida como
absurda e inacreditdvel, e a partir dai ele passou a ser
considerado uma espécie de Munchausen escocés.
Contudo, conseguiu o carvio e no dia aprazado para
a experiéncia metade da cidade reuniu-se. Sentados
num largo circulo, com seus cigarros na boca, todos
olhavam a fumaca levantando-se do carvio com
silenciosa incredulidade. O carvdo nio ardeu pronta-
mente, motivo pelo qual comecaram a dar de ombros
e mostrar seu desdém por tudo aquilo; mas quando o
fogo cresceu, sobreveio-lhes uma modificacio radi-
cal, tendo sido extremamente divertido assistir ao
deleite entusidstico que demonstraram, dando gritos
enérgicos, vivas etc.”

Acrescenta ele, falando dos correntinos: ‘“Como
raca, os homens deste pais parecem muito mais belos,
em estatura e aparéncia, do que as mulheres, que de
modo geral sdo pequenas, claras e delicadas, e diz-se
que no interior e no Paraguai sio ainda mais claras e
de aparéncia nérdica.”

** Mr. W. Ch. Ouseley, autor dos esbocos representando Corrientes.
O Capitdo McKinnon menciona o mesmo caso em sua narrativa Expedi-
¢do pelo Parand. Entretanto, narro a histéria com as palavras de meu
informante. — W.G.O.
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Asseveram certos viajantes que o que chamam eles
de sua religido é muitas vezes pouco mais do que
supersticdo, € que sua moralidade estd longe de rigi-
da, mas isso pode ser uma falsa impressao, ganha por
motivos frivolos. No trajar, sio eles perfeitamente
inocentes de toda culpa de supérfluo, e para issO O
calor intenso é uma razio valida. Mas quaisquer que
sejam suas deficiéncias, decorrentes de sua situagdo
isolada, sio extremamente hospitaleiros e amaveis
para com estranhos. ‘‘Viajando-se pelo pais, é-se bem
recebido em toda casa a que se chega; sempre ofere-
cem prontamente refrescos, sobretudo melancias, que
sio particularmente agradaveis nesses climas. O pa-
gamento, quando oferecido € quase invariavelmente
recusado, e nunca solicitado.”

Em conseqiiéncia do entulhamento gradual do
Parand por depositos aluviais perto de sua foz, em
delta, a navegacio é muito melhor a montante do rio
do que onde ele se divide em muitos canais estreitos,
que desembocam na parte superior do rio da Prata.
No entanto, uma embarcacio com calado de dezesseis
ou dezessete pés pode transpor todos os passos quan-
do o rio se encontra moderadamente cheio. Contudo,
na época em que sopram Certos ventos do norte e do
oeste ha menos dgua, e perto da ilha de Martin Garcia
a profundidade junto as margens em geral ndo vai
além de quatorze pés.

Assim, de Colonia a Bajada e até o passo de San
Juan, uma embarcacdo pode subir sem qualquer
avolumacio extraordindria das dguas. De San Juan a
Corrientes ha apenas uma profundidade de treze pés
nos piores passos, € mais ou menos a mesma profun-
didade pode ser encontrada até Assuncdo, nave-
gando-se com prudéncia.
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Ndo existem nem snags nem sawyers,™** rochas ou
outras obstrucdes, mas os vapores podem subir ou
descer o rio a plena forca desde que sigam pelo canal
certo. Nas partes largas, a corrente corre a uma velo-
cidade de aproximadamente trés nos, e nos canais
estreitos, de quatro ou até mais.

Rebocadores a vapor poderiam ser utilizados com
grande utilidade. Um de 200 H.P. arrastaria uma
fieira de cinco ou seis navios, transportando cada
qual cerca de 100 toneladas, a aproximadamente sete
nos, pela dgua. A essa velocidade, levariam de dez a
doze dias para ir de Colonia a Corrientes. Poderiam
voltar, a vela, na metade desse tempo, aproximada-
mente.

“*" Troncos de drvores carregados pela corrente e que se agarram
ao fundo, perigosissimos no Mississippi e outros grandes rios da Ame-
rica do Norte, onde sio conhecidos por esses nomes.

Essas observagoes sobre a navegacido no Parana foram fornecidas por
oficiais de marinha e outras pessoas, que acompanharam a expedigio
ou que haviam anteriormente subido o rio, até a capital do Paraguai,
Assuncdo, ou mais além. Sou mais particularmente grato ao Capitio
Sullivan por suas informagdes a respeito desse assunto, uma vez que
aquele oficial fez levantamentos do rio, com base nos quais prepararam-
se os mapas recentemente publicados. Sua notéria competéncia como
hidrografo ndo precisa ser acentuada aqui. Desafortunadamente, ele
ndo teve oportunidade de completar suas sondagens até Assuncio, tare-
fa para a qual ninguém estd melhor qualificado.

O Capitdo Sullivan, assim como outros dois ou trés oficiais,
tornou-se excelente piloto no Parand, e apos uma experiéncia relativa-
mente breve na sua navegacio era capaz de pilotar grandes vasos de
guerra subindo e descendo o rio, tarefa inteiramente além da competén-
cia dos pilotos nativos, os quais, apos repetidas tentativas, mostraram-se
de todo incapazes.

O vapor de guerra francés “Fulton”, comandado pelo Capitio
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Mazéres, subiu o rio Paraguai até Assuncao, tendo sido o primeiro e até
agora o Gnico vapor a chegar a um ponto tdo distante a montante do

rio.
O vapor H. M. “Alecto” chegou até Corrientes, mas sO até ali.

— W.G.O.




ESTAMPA N° XXV

LA PLATA

RIO PARANA — CORRIENTES

A capital da provincia de Corrientes, vista neste esbo-
¢o do convés de um navio de guerra, nio é uma cida-
de grande. Sua populacio tem sido estimada, varia-
mente, em 3.000, 6.000 e 8.000 habitantes. Essa
diferenca é em parte explicada pelas flutuacoes liga-
das ao sistema militar que ha muito os vém oprimin-
do. Na verdade, a sujeicdo 4 lei marcial tem sido até
agora, nio o estado excepcional, mas sim o normal,
desses paises.

Um viajante que visitasse uma dessas cidades
enquanto a maior parte de seus homens estd ausente,
a servi¢o militar, como voluntdrios, *teria uma impres-

* A alternativa ao ingresso no exército é a €xecu¢do sumdria ou o
impiedoso castigo corporal. No caso de o comandante ser derrotado,

sdo muitas vezes postos sob a chefia do vencedor, dentro de um princi-
pio semelhante de alistamento voluntirio.




LA PLATA: CORRIENTES 99

sio muito diferente quanto ao nimero de seus habi-
tantes do que durante um tempo de paz e na tem-
porada comercial e de trabalho.

Ademais, grande nimero das esposas e filhos des-
ses homens segue, da melhor maneira que podem, a
marcha das tropas, de modo que dreas inteiras ficam
assim quase despovoadas por esses frequientes sacrifi-
cios de seus habitantes.

Os ‘gauchos’, como sio chamados os homens do
campo, sdo uma gente naturamente afavel, resoluta e
corajosa. A desmoralizagdo e a insensibilidade decor-
rentes de serem tirados a forca de ocupagdes uteis e
pacificas para engrossarem as fileiras de algum ‘cau-
dilho’ ambicioso, tém provocado, naturalmente,
grandes males, habituando-os a cenas de violéncia,
derramamento de sangue e injustica.

£ verdade que sio chamados e armados para o
proposito altissonante de defender ‘la libertad, la
patria etc.’, e apelos aos sentimentos de independén-
cia, honra e virtude, e todas as palavras grandilo-
qiientes da sonora lingua da Espanha sdo empregadas
por aqueles que desejam seus servicos. Aqui, como
genericamente em toda a America Espanhola, seus
sentimentos de patriotismo tém sido com tamanha
freqiiéncia invocados para defender ou atacar algum
individuo ou partido, que na verdade surpreende que
seus caracteres nio estejam mais completamente per-
vertidos, e que a devastagao moral nio acompanhe
pari passu aquela que ha tanto tempo tem flagelado
fisicamente essas provincias de natural formosas.

Os recursos desses Estados tém sido desperdigados
a fim de manter uma forca militar demasiado grande
em proporgdo a sua populagdo, e que tem sido
empregada tanto para a agressao aos paises vizinhos
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como para a intimidagio ou coercdo das proprias
provincias, com o fito de apoiar a politica pessoal do
executivo.

Destarte, suas grandes possibilidades de producio
nio se tém desenvolvido, enquanto o progresso
industrial tem sido completamente reprimido. Os
males de tal sistema sio sentidos ainda mais nociva-
mente nessas regides vastas e escassamente povoadas
do que seria o caso em paises onde reinassem diferen-
tes circunstdncias.

Enquanto a ‘defesa dos puros principios do
republicanismo, da liberdade e da independéncia
nacional’ (os quais ninguém ataca) sio os lemas repe-
tidos usque ad nauseam em proclamacdes, manifestos
publicos etc., e formam os ‘Gritos’ ou brados de
guerra ensinados as tropas, as unicas licdes praticas
que o gaucho feito soldado recebe de seus superiores
(com algumas honrosas exce¢des) sio as do ilicito e
sanguinario abuso do poder. Vé o engrandecimento
pessoal favorecido pela trai¢gio e corrupgio mais
inescrupulosas, enquanto a oposicdo, por razoavel e
justa que seja, ao desgoverno é sufocada, aberta ou
secretamente, pela faca ou pela bala, ou por recurso a
medidas que, embora menos sumarias ou ostensiva-
mente ilegais, asseguram, pela perseguicio constante
e vingativa, a ruina final da vitima.

Cabe esperar que quando a navegacio no Parani e
seus afluentes estiver permanentemente aberta, e
quando os produtos das vastas e férteis regides por
eles banhadas puderem ser levados aos portos e cida-
des situados as suas margens para embarque, os efei-
tos suavizantes e civilizantes do comércio sobre as
populacées do interior da América do Sul, bem como
se intercimbio direto com o resto do mundo venham
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a ter aqui, como alhures, os mais benéficos efeitos.
Nas atuais circunstincias, a agricultura é, natural-
mente, muito negligenciada.

A riqueza de Corrientes consiste principalmente em
enormes rebanhos de gado, carneiros e cavalos. A
pastagem da provincia € extraordindria; suas expor-
tacHes sio de couro, sebo, 14, peles e alguns produtos
agricolas.

O comércio que poderia surgir com 0s paises do
interior, pelos quais correm esses caudalosos rios, se a
navegacio estivesse aberta, € incalculdvel, e seus
lucros logo permitiriam aos Estados do Prata pagar
com facilidade os credores estrangeiros e nacionais,
bem como levantar recursos para o progresso inter-
no.

Durante 0s poucos meses em que a navegacdo do
Parand esteve aberta, em 1845-46, dois comboios (sob
as admiraveis providéncias adotadas pelo distinto ofi-
cial que comandou a frota de Sua Majestade no Para-
n4, o Comodoro Sir Charles Hotham), um deles com-
posto de mais de cem navios, e o outro de mais de
setenta, desceram aquele rio e o Paraguai com pou-
quissima perdas ou avarias, depois de haverem troca-
do as cargas de mercadorias européias e norte-
americanas que haviam trazido pelos artigos com que
os varios armazéns em Corrientes e outros lugares
estavam abarrotados, no valor de alguns milhdes de
dolares. E verdade que havia entio um actimulo de
producio nos portos do rio, causado pela interdicdo
da navegacio pelo governo de uma das margens. Mas
como é interesse manifesto dos diversos Estados, cuja
saida natural é o rio da Prata e seus confluentes (o
Paranid e o Uruguai), que a navegacdo interna seja
livre, ou colocada, por exemplo, em condigoes
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semelhantes as que vigoram para o Reno, cabe
esperar que antes de passado muito tempo os gover-
nos mais interessados nessa questdo, especxalmente os
do Prata, despertem para a consciéncia do enorme
interesse que tém em abrir esses grandes canais de
intercomunica¢do ao comércio com o mundo.

Todos os paises seriam entio beneficiados. Os
Estados estrangeiros que reivindicam um ‘direito de
passagem’ para seus navios, em virtude de sua posicdo
geografica, sio Brasil, Bolivia e a Republica do Para-
guai.

A populagdo desse, ultimo é consideravelmente
maior do que a de todas as provincias outrora deno-
minadas Provincias Unidas do Rio da Prata, e mais
tarde reunidas sob o nome de Provincias Argentinas
ou Confederagido Argentina.*

O fato de que o Brasil e o Paraguai, bem como a
Banda Oriental, ou Republica do Uruguai, serdo mais
beneficiados do que quaisquer outros paises estran-
gezros pelo estabelecimento de navegacio livre dos rios
ndo pode ser posto em duavida, mas a vantagem
suprema de uma medida tio sibia e salutar sera
colhida pelas préprias Provincias Argentinas.

* Virios viajantes tém feito estimativas muito diferentes para a
populagio do Paraguai. O calculo mais baixo, de uma excelente autori-
dade (a de Sir Charles Hotham, que visitou Assuncio), ¢ de aproxnma-
damente 800.000 habitantes. Os mais altos, feitos por outros, vao de
1.500.000 a 2.000.000. Mas nessa tltima estimativa vdo incluidos os in-
dios, civilizados ou nido. A populagio de Assuncio, capital do Paraguai,
é de 25.000 habitantes.




ESTAMPA N? XXVI

LA PLATA

PARANA — OBLIGADO

O passo de Obligado, no rio Parand, foi a posicao
escolhida para obstruir a passagem dos navios ingle-
ses e franceses empregados em completar o bloqueio
da provincia de Buenos Aires, através do corte de suas
comunicagdes com as provincias da margem oposta.

Um bloqueio apenas da capital, Buenos Aires, e de
suas praias do rio da Prata seria ineficaz, naturalmen-
te, a menos que forcado ao longo do curso do Parana
até onde se estendem os limites daquela provincia.
Reforgos de tropas, cavalos, artilharia e suprimentos
de guerra de toda natureza continuariam a ser atra-
vessados pelo Parand para a provincia de Entre Rios,
de onde se renovaria e abasteceria continuamente O
exército buenairense que invadia a Banca Oriental e
sitiava Monte Video. Para evitar isso e por fim causar
a cessacdo dessas desastrosas hostilidades, era neces-
sario bloquear toda a costa fluvial da provincia de
Buenos Aires.
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Por conseguinte, com o intuito de consumar esse
bloqueio, uma frota de navios franceses e ingleses foi
destacada da forca no rio da Prata para ocupar o
Parand, até onde exigisse a imposi¢do efetiva do blo-
queio da provincia de Buenos Aires.

A fronteira entre a provincia de Buenos Aires e a de
Santa Fé divide o Parana no ‘Arroyo del Medio’. Essa
divisdo, assinalada por um ribeiro que desigua no
rio, fica a trinta ou quarenta milhas sobre a curva do
Parana chamada de ‘Vuelta de Obligado’ pela qual era,
naturalmente, necessario passar a fim de se alcancar
os limites da provincia.

O governo de Buenos Aires determinou impedir, se
possivel, que a frota conjunta ultrapassasse o passo de
Obligado. Mas ainda que os preparativos para a defe-
sa ndo pudessem deixar de serem sabidas por cente-
nas de pessoas, muito antes da declaracio do blo-
queio, como saberiam também de que estava em
andamento obras para a obstrugio da passagem,
construcdo de baterias, colocacido de correntes, navios
etc., tudo o qual deve ter ocupado muito tempo, é
notdvel que absolutamente nenhuma informacio
sobre o planc ou sobre a natureza real da pretendida
obstrucio pudesse ser obtida em Buenos Aires ou
Monte Video.

Rumores vagos chegaram realmente aos ouvidos
dos almirantes e outros oficias, a respeito de prepara-
tivos, mas alguns davam conta de que havia navios
afundados no canal, outros diziam que fortes ou
baterias estavam em construcio em todos os pontos
elevados do rio; na verdade, a verdadeira natureza da
resisténcia pretendida ficou inteiramente ignorada até
que algumas embarcagdes que precediam a frota,
quando subia o rio, foram alvejadas a algumas milhas
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abaixo de Obligado, numa localidade chamada San
Pedro. E ainda entdo nio se acreditou que qualquer
oposicdo séria seria tentada contra o avango da frota
de bloqueio.

Todavia, quando o fogo foi aberto pelos bue-
nairenses em Obligado, tornou-se necessario, natu-
ralmente, responder a ele, e o resultado foi a bata-
lha geral que se seguiu.

Quando se recorda que a escala em que as defesas
haviam sido preparadas era de todo inesperada, e que
a forca empregada por Buenos Aires era muito maior
do que a prevista (chegando a cerca de 4.000 ho-
mens), enquanto a natureza dos demais obstaculos a
serem encontrados era anteriormente desconhecida,
torna-se evidente que a competéncia e a experiéncia
do oficial que comandava a frota foi submetida a
severa prova, a qual exigiu suas providéncias bem
concertadas no plano de ataque e na valentia revelada
em leva-las a efeito, a fim de se obter o resultado bem
sucedido que engrandeceu a alta reputacio profissio-
nal de Sir Charles Hotham, ja demasiado conhecida,
dispensando qualquer tributo aqui. Deve-se ter tam-
bém em mente, para se fazer uma estimativa justa des-
se confronto exitoso, que com excecdo dos vapores e
de uma corveta, a maior parte da forca consistia
numa mera flotilha de pequenas embarcagdes, arma-
das com a finalidade de subir o rio, e que durante
varias horas estiveram expostas, a ndo pouca distdn-
cia, a um fogo pesado e bem orientado, proveniente
de baterias formidaveis e habilmente planejadas.

Nio obstante, é excusado dar aqui qualquer descri-
cio detalhada da acio que resultou na destruicdo das
baterias e outras defesas nesse lugar. Os despachos
dos comandantes das frotas inglesa e francesa, Sir
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Charles Hotham e o Almirante Tréhouart, foram
publicados na época e fazem um relato claro da
maneira como a questdo foi conduzida, mostrando a
pericia e a grande bravura manifestadas de modo
geral em toda a luta. Apenas algumas palavras de
explicacdo fazem-se necessarias para tornar o plano e
o esboco inteligiveis.

De um lado a outro do passo, desde a margem e as
baterias buenairenses até a ilha arborizada constante
do plano e do esbogo, estavam amarrados virios bar-
cos de cabotagem e fluviais, principalmente sardos,
como sdo a maioria desse tipo de embarcaces
naqueles rios, suportando quatro grossas correntes,
presas solidamente as duas margens, constituindo
assim barreira em nada negativa a passagem do rio.
Na margem direita (i. ¢., do lado buenairense),
haviam sido construidas quatro baterias, das quais
duas estavam perto do nivel da dgua, e todas bem
colocadas para defender a aproximacio a barreira de
correntes e barcos.

Na margem oposta, a de Entre Rios, acima das
correntes, estavam ancorados um brigue de guerra e
algumas canhoneiras, com pecas pesadas, fora da
linha de fogo das baterias opostas, mas bem situadas
para a fustigacio de qualquer forga atacante.

O brigue achava-se ancorado perto de uma ilha,
entre a qual e o continente as dguas eram demasiado
rasas para permitir que o brigue e as canhoneiras fos-
sem atacados daquele lado.

As baterias, em nimero de quatro, montavam,
segundo o despacho do General Mancilla, o co-
mandante-em-chefe buenairense, vinte e nove
canhdes. O navio tinha seis montados num costado, o
que, juntamente com as pecas de campanha postadas




LA PLATA: OBLIGADO 107

nos bosques, perfaziam quarenta e duas bocas de
fogo. As pecas tinham excelente guarnigdes, formadas
principalmente por europeus e norte-americanos, e
uma tropa de 3.000 a 4.000 soldados enfileirava-se do
lado buenairense.

Algumas das embarca¢des menores foram alvejadas
ao se aproximarem das baterias. Houve resposta,
naturalmente, e comecou entdo a a¢do, que perdurou
por varias horas e foi mantida com muito ardor pelas
baterias buenairenses, até que o fogo de algumas de
suas pegas foi silenciado, quando se enviaram barcos
para quebrar as correntes,” tarefa essa realizada sob
fogo pesado. Por fim, pelotdes de fuzileiros e ma-
rinheiros ingleses (e depois franceses) foram desem-
barcados, e, chefiados por Sir Charles Hotham, lo-
graram expulsar completamente os buenairenses de
seus canhdes e forgar as tropas a se retirarem, com o
que a frota pdde subir o rio.

A profundidade do rio em Obligado € de aproxi-
madamente vinte e cinco bragas; em alguns lugares (e
em certas épocas), ¢ muito maior. A corrente tem uma
velocidade de aproximadamente quatro nds, o que
representou, naturalmente, fonte adicional de dificul-
dade, principalmente para os navios e botes a vela.

* Esse servico, dos mais arduos, foi realizado da maneira mais calma
e eficaz pelo Capitao J. Hope, do ‘Firebrand’, Mr. Nicholson, com dois
maquinistas do ‘Gorgon’ e alguns homens, que avancaram em botes,
sob fogo apavorante, para romper as correntes com talhadeiras e
marretas, depois de malograr uma tentativa de serra-las.
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NOTAS E OBSERVACOES GERAIS

Estampa N° II — Nota sobre os aborigines de Tenerife

Os primeiros relatos espanhois sobre os habitantes dessas
ilhas descrevem-nos em termos favorabilissimos. Nio eram fero-
zes nem careciam de alguma espécie de civilizacdo. Seu governo e
suas leis eram brandas, justas e bem administradas. Citam-se os
nomes de varios reis nativos que teriam reinado sobre essas ilhas.

Tracos de cristianismo foram observados entre eles, segun-
do os antigos autores espanhdis, quando descobertos. Era
corrente o rito do batismo, ou pelo menos algo muito semelhan-
te a ele. A isso estava ligado uma idéia confusa de religido ou
santidade, mas nio se dispde de nenhuma explicacdo para o sig-
nificado que atribuiam dquela cerimonia. Esse respeito tradicio-
nal por ritos cristdos poderia ser explicado pela suposicdo de que
algum navio levando cristios a bordo houvesse sido impelido
para as ilhas num periodo remoto, € que seus esforcos para
implantar sua religido entre os aborigines possam ter deixado
marcas que existiam quando os espanhois descobriram as ilhas.

Tal conjectura nio é improvavel, uma vez que se afirma
categoricamente que uma imagem da Virgem e do Menino foi
descoberta pelos primeiros descobridores das ilhas Canarias;
essa imagem teria dado a praia, e a ela os nativos rendiam gran-
de reveréncia e atribuiam origem e poder sobrenaturais.
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Contudo, tais tradicdes devem ser acolhidas com duvida.
No México e na América do Sul os primeiros conquistadores
espanho6is também encontraram, ao que acreditavam, sinais
patentes de cristianismo. Lamentavelmente, mesmo esse motivo
de pretensio, evidentemente vdlido, @ boa vontade e a lhaneza
dos ardorosos catélicos romanos, seus conquistadores, ndo foi
de maior valia nas Candrias do que na Ameérica.

Os desafortunados habitantes foram tratados aqui com a
mesma crueldade e injustica que sempre desonraram os des-
cobridores espanhois ao entrarem em contacto com aqueles aos
quais chamavam selvagens. Massacres sanguindrios, espoliagdo e
um espirito impiedoso de destruicdo e exterminagio, tio cruéis
como insensatas, parecem ter acompanhado universamente a
bandeira ensangiientada dos conquistadores espanhois das ‘fn-
dias’.

Estampa N° VIII — Baleias na baia do Rio

No passado, a pesca da baleia era levada a cabo com sucesso
no Rio de Janeiro, e a ‘armac¢do’, ou o edificio e maquinaria
empregada para retalhar a baleia e extrair 6leo etc., ainda existe
na Praia Grande, fronteira ao Rio de Janeiro. Nos ultimos anos,
essa pesca, como atividade regular, cessou inteiramente; como
alhures, os animais desapareceram diante do aumento da nave-
gacdo, principalmente depois da introdugido dos vapores, que
parecem os ter alarmado e afugentado da baia e de sua vizinhan-
ca.

Sao as vezes, contudo, numerosissimas na costa. Do convés
de um navio, vi-as brincando na superficie e quase se atirando
fora d’agua, por todo lado, até onde a vista alcancava. Por vezes,
baleias encalnam na praia perto do Rio, fora da baia.

Mais de uma vez vi também baleias na baia do Rio de
Janeiro, a brincar, esguichando dgua bem alto; e nesses folgue-

dos poderiam por em perigo botes e pequenas embarcagdes,

ainda que essa esYécie de baleia seja timida, evitando sempre
colisdo intencional com navios ou embarcacoes menores.

Nota sobre a Estampa N° XI — Praia Grande, Braganca elc.

E habito contumaz e notdrio dos marinheiros ingleses (e
americanos) ou inventar nomes para lugares estrangeiros ou
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pronuncid-los ou altera-los de tal forma que deixam de ser facil-
mente reconheciveis.

Assim, ha uma ilhota chamada, creio eu, pelo falecido Sir
Sydney Smith, a quem foi doada pelo rei de Portugal, D. Jodo
VI, ‘Braganca’; mas uma extensio consideravel da area da baia
fronteira a cidade do Rio de Janeiro (de onde foi feito esse esbo-
co) é chamada de ‘Praia Grande’. Os marinheiros ingleses, seus
oficiais e outros chamam toda essa parte da baia de ‘lado da Bra-
ganca’, sem davida por confundirem o nome dado a concessdo
feita pela Coroa a Sir Sydney, ‘Braganca’, com as palavras ‘Praia
Grande’; quando pronunciadas rapidamente, € a ouvidos ndo
afeitos ao vernaculo do Rio de Janeiro, ha mais semelhanca nos
nomes do que se poderia julgar. Com efeito, quando de certa vez
perguntei a um oEcial da Marinha por que davam a toda a praia
o nome de ‘Braganca’, recomendou-me ele que prestasse aten-
cio aos barqueiros que estava contratando para atravessa-lo,
afirmando que era assim que diziam; s6 quando pedi ao
‘batrio’, ou chefe dos barqueiros, que ronunciasse as palavras

evagar foi que o oficial persuadiu-se de haver entendido mal a
pronuncia rapida de ‘Praia Grande’, tomando-a pela apelagdo
anglo-brasileira ‘Braganca’.

Desse lado da baia fica a capital politica da provincia do Rio
de Janeiro, isto é, os deputados provinciais se reunem € as
autoridades locais residem aqui, na moderna cidade de Nich-
therohy. Essa recém-fundada capital é conhecida pelo antigo
nome indigena de toda a baia do Rio de Janeiro. Seu significado
descreve exatamente a posi¢do eculiar do Rio de Janeiro, uma
cidade ou povoagio a margem de um lago salgado, pois seu sen-

tido literal é o de ‘4gua fechada’ ou ‘baia mediterrdnea’.

Nichtherohy possui como cidade a mesma relagdo, em
tamanho e posigio, para com o Rio de Janeiro que Southwark
para com Londres ou Brooklyn ou New Jersey para com New
York. Cresceu rapidamente, e é aparentemente prospera.

Nota sobre a Salubridade e o Clima do Rio de Janeiro

Mais de uma vez ja aludi a conveniéncia de uma estada nas
Serras ou montanhas vizinhas do Rio de Janeiro, durante a esta-
¢io quente. Mas, conquanto durante a convalescenca de uma
grave enfermidade o retiro num clima mais fresco do que o da

capital seja essencial para a completa recuperagio, ndo se infira
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de modo algum que o Rio de Janeiro, ou o Brasil em geral,
sejam insalubres; ao contrario, nio fosse o ar purissimo, e o cli-
ma naturalmente saudavel, o sistema descuidado e mal admi-
nistrado, ou antes, a auséncia de qualquer sistema de limpeza

ublica, a deficiéncia de suprimentos adequados de dgua para
Fms de limpar a imundicie J;S casas e das ruas engendraria pes-
tiléncia. As fortes chuvas periodicas, bem como as violentas tem-
pestades ocasionais, inundam e lavam completamente as ruas de
vez em quando, o que é muito salutar. No entanto, com frequién-
cia uma prolongada estacio seca pde a prova severamente a
salubridade do clima. Carnicas e detritos sio deixados a toa,
muitas vezes no corac¢io da cidade, onde os limpadores regulares
— ou seja, uma espécie de abutre,” nio vio com freqiiéncia. No
entanto, essa incuria parece produzir menos moléstias graves do
que sucederia alhures.

Semelhantemente, e com igual impunidade, vi cadaveres de
gatos e cdes abandonados nas ruas de Madrid, onde se empilham
sobre o lixo sem serem removidos, e aparentemente sem conse-
qiiéncias funestas para os habitantes. Todavia, Madrid est4 situa-
da num planalto elevado, a mais de 2.000 pés sobre o nivel do
mar, e a atmosfera é, por conseguinte, leve e pura, ao passo que
o Rio fica bem nas praias da bafa e até hd pouco nenhuma capi-
tal era rr}ais livre de doengas epidémicas ou perigosas do que a
do Brasil.

A febre que tem ultimamente grassado no porto do Rio é
ama das mazelas provocadas pelo triafico de escravos. £ uma
espécie de febre amarela, anteriormente desconhecida no Bra-
sil,** tal como comentado num panfleto recente sobre o trifico
de escravos.

“‘Por muitos anos o clima saudavel do Brasil resistiu ao efei-
to do enorme influxo de africanos, e conquanto hajam ocorrido
casos de estragos assustadores a bordo dos navios negreiros,
quando a doenga muitas vezes dizimava tanto a tripulagdo quan-
to 0s negros, ou antes, as vezes destruia quase todos a bordo, s6
ultimamente este flagelo foi sentido pela populagdo do Brasil em
seu proprio territorio.”’

* Essas aves agem, no interior e nas cercanias das cidades, com muita
eficiéncia na eliminacio de tais incémodos,

"* V. “Notes on the slave trade” etc., de Mr. Ouseley. Rodwell, 1850.
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Nota sobre as vistas das Serras

Um estrangeiro se espanta ocasionalmente, ao explorar as
florestas brasileiras, com um rugido sonoro e singular, e se pre-
para para defesa imediata contra algum animal feroz e antropo-
fago. O som poderia ser confundido com o rugido de um tigre
ou um leio. Provém, contudo, de uma espécie de macaco dota-
do de um aparelho com o qual infla a garganta e a bochecha,
produzindo assim esses sons estranhos, ndo se sabe ao certo se
para aterrorizar seus inimigos ou se para acautelar os amigos
contra a aproximagio de perigo.

Talvez seja um protesto ou uma adverténcia loquaz contra o
hébito indigena, no interior do Brasil, de devorar membros de
familias dos quadrimanos. Créem alguns que esse urro atroador
seja a maneira de o macaco fazer uma declaragio ao objeto de
seus afetos, 4 qual certamente nio seria facil fazer ouvido mou-
co, a menos que a grande distdncia.

Bandos de papagaios, alguns de uma minascula espécie ver-
de, e muito formosos, bem como profusdo de tucanos, abundam
nas Serras. Colibris, de grande beleza e ampla variedade, sdo
também numerosos.

Sobre a influéncia do clima tropical e da grande fertilidade do solo sobre
o dnimo e os hdbitos dos nativos do Brasil

Os nativos do Brasil sio a mitido acusados de indoléncia e
imprevidéncia, e sua falta de energia industrial é cotejada desfa-
voravelmente com os habitos diligentes de europeus nordicos e
americanos. Mas examinemos e comparemos com lealdade as
diferentes localizacdes e respectivas condigoes de vida dos habi-
tantes da Inglaterra, Bélgica, Nova Inglaterra etc. com as dos
brasileiros.

Poderiamos com justica atribuir grande parte da propensdo
dos brasileiros ao dolce far niente aos meros efeitos do clima. Até
mesmo europeus, depois de um ano ou dois passados nesses pai-
ses tropicais, cedem a influéncia enervante da temperatura, e
com freqiiéncia tornam-se tio pouco inclinados ao exercicio,
mental ou fisico, quanto os nativos.
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Isto € uma coisa que eu ndo s testemunhei muitas vezes,
como também, devo confessar, experimentei pessoalmente. Tal-
vez ndo se possa dizer que os calores de outros climas, ou mesmo
dos noérdicos, nio sejam em certas épocas tio grandes ou
maiores, como, por exemplo, em Washington, New York, ou
mesmo Quebec e Montreal, mas ocorre que no Brasil, via de
regra, nunca faz frio. Ndo existe nos tropicos um inverno revi-
gorante de semanas ou meses, que restaure a disposicio e repare
a exaustdo causada pelo verdo precedente. A estacio torrida é
seguida por tempo suave, cilido ou umido. Para citar as palavras
de um amigo, oficial naval, ““ndo ha nada que ajuste o cordame
ou estique os cabos”’.

Mas ndo é meramente ao calor do clima que se deve atribuir
a indisposigdo para o trabalho. O brasileiro tem menos necessi-
dade de trabalhar que a maioria das pessoas, sendo a natureza
tdo magndnima em sua terra. Os habitantes do interior, com
poucas necessidades artificiais, tém relativamente pequeno
incentivo para a industria. As matas produzem a banana e a
tanchagem, e muitas outras frutas amplamente suficientes para
manter a vida. A agua é, em geral, abundante. Onde menos
copiosa, o brasileiro carrega consigo uma junta da cana grande,
uma espécie de bambu, mais grosso do que o braco de um
homem, e com dois ou trés pés de comprimento, que contém
algumas quartas, que ele pendura sobre o ombro, a guisa de
aljava. A correia ou faixa é feita de tiras chatas da casca de uma
certa arvore, muito duras e fiaceis de trabalhar. Se necessiria
para leite, ou outro liquido menos inocente, uma garrafa é pro-
porcionada quer por uma pequena cana oca, pela cabaca ou
pelo coco, e um copo de beber pode ser improvisado com
materiais semelhantes. Vejamos aquela familia atravessando
uma corrente. Ha uma mulher e uma crianga sobre uma mula; a
crianga tem sede; o servical empoeirado volta-se para uma moi-
ta, arranca uma folha larga, dobra-a cientificamente em forma
de taca (parece ficil, mas tentei e levei um banho da garganta
para baixo), como um ‘cornet 4 bonbons’, e a crianca bebe dela
com toda conveniéncia. A ‘carga’ da mula de bagagem soltou-se,
e um cabo se partiu. O homem saca da faca e corta uma liana ou
cip6 da drvore mais proxima, enrola-o e endireita-o umn pouco,
e eis uma corda razodvel, que logo prende com seguranca o
carregamento da aliméria. Os raios do sol incidem com forca
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naquele trecho de estrada; ele tira uma ou duas folhas de
tanchagem, ou corta uma haste da espécie grande de feto, e eis
um para-sol ou toldo sobre a mulher e a crianga.

Uma cesta é esmagada contra uma rocha ou uma arvore,
pela mula, numa passagem estreita. Enquanto se detém para
descansar ou cear, algumas canas ou juncos sdo cortadas, aber-
tas, marteladas ou achatadas, e transformadas num comodo
paneiro, para o qual é transferido o conteudo do cesto inutiliza-
do.

Ao se aproximarem de uma cidade ou de uma fazenda,
quando desejam apresentar-se sob aspecto favoravel, ao invés de
invocarem a ajuda da graxa de Day & Martin ou de Warren,
colhem a flor vermelha de um arbusto, cujo nome lamento dizer
que esqueci, e, esmagando-a, esfregam-na nos sapatos ou nas
botas dos integrantes do grupo afeitos ao uso desses supérfluos,
e em poucos minutos estdo negros de todo. A seguir, umas pou-
cas flores brilhantes, selecionadas com boa vista'para a cor e
arrumadas com gosto, sio as vezes acrescentadas ao indumento
da parte feminina da familia, assim que chegam a cidade ou
fazenda.

Para arrastar as toras mais pesadas, lianas fortissimas sdo
presas as aspas de bois, e a madeira é assim puxada, as vezes
sobre roletes, feitos serrando-se o tronco da palmeira ou
coqueiro nos tamanhos apropriados.

O peixe é abundante em toda a costa. Uma canoa se faz
facilmente com um unico tronco de drovre.

Se sio necessarios remédios, ha em toda aldeia ou comuni-
dade experientes médicos nativos (da-se preferéncia a negras
velhas grisalhas ou a indias provectas), peritos na sabedoria
popular mais simples, que conhecem a extracio de medicamen-
tos titeis e poderosos dos arbustos e plantas da regido.

A salsaparrilha é encontrada em vasta abundincia em
alguns dos cursos d’dgua menores, e diz-se que os europeus
tomaram conhecimento de suas virtudes médicas observando os
indios banharem-se em correntes cujas aguas eram impregna-
das, e até coloridas, pela passagem através de milhas de salsa-
parrilha, que cresce como juncos nas correntes.

Por fim, as folhas e ramos da palmeira fornecem meios de
fazer uma cabana ou um abrigo rapido e facilmente, e o assoalho
¢ improvisado com a mesma facilidade com ervas aromaticas,
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das quais se diz terem o dom de manter afastados répteis e inse-
tos. As peles de animais selvagens fazem espléndidas mantas;
numa palavra, poder-se-iam encher paginas com a lista dos pro-
dutos uteis fornecidos espontaneamente pela natureza no Brasil.
Por que, entdo, haveria um brasileiro de trabalhar? Por que
haveria ele de sacrificar tempo, satde e satisfagio para criar
cotonificios e teares, produtos dos quais ele pode obter a preco
baixo e em quantidade suficiente na Inglaterra?

Essas observagdes aplicam-se, naturalmente, aos habitantes
do campo e do interior, pois na capital os hdbitos e necessidades
sdo quase iguais aos das demais grandes cidades.

Contudo, além dos artigos a que aludimos nas observacdes
acima ou anteriores, e que a natureza prodigaliza aos brasileiros,
ha muitos outros produtos do ‘mato virgem’ do Brasil que sdo em
estado natural, ou que se tornam com pouco trabalho manual,
artigos de alimentacdo saudavel, remédios ou vestuirio, ou que
sdo uteis para varias outras finalidades.

Assim, entre as plantas comestiveis, ha o palmito, que pro-
duz uma excelente hortalica, o inhame e uma espécie de batata
silvestre. Além das conhecidas frutas e hortalicas, como a laran-
ja, o limdo, o abacaxi, o melio, a opuncia etc., ha muitas outras
inteiramente desconhecidas na Europa, tais como o ‘aracd’, a
‘pitanga’ etc. Hd também nas matas muitas frutas as quais os
europeus ainda ndo deram nome e j esqueceram as designacées
indigenas que certamente ostentavam.

Nem sempre é seguro comer essas frutas e verduras, por-
quanto algumas sdo venenosas. Soube, porém, de uma regra
geral, quase infalivel, para se conhecer os comestiveis. As plantas
que possuem gosto dcido (presumo a exclusio do dcido prussi-
co), podem ser comidas com impunidade; as que forem adocica-
das ou insipidas, e sem acidez, sio perigosas ou dubias.

No que toca a artigos Uteis para a casa, quando é preciso
esfregar um chdo ou uma mesa, serram um coco em dois, contra
0 grdo, ou em seu didmetro menor. A fibra dura corresponde a
perfeicio a uma escova; na verdade, mesmo em casas da cidade
0 coco € usado para essa finalidade.

Pouquissima manipulagido ¢ suficiente para fabricar vas-
souras ou escovas de certas plantas palmadas, e de uma espécie
de junco, erva ou canas fabricam-se prontamente tapetes, cha-
péus, cestaria etc. Ao invés de fole, usa-se uma espécie de leque,
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feito facilmente com certas folhas. Grandes malgas, ou tijelas,
sio escavadas de uma determinada arvore, que conhego apenas
como ‘gameleira’ — gamela significa tijela grande. Cheguei a ver
gamelas de dois ou trés pés de didmetro, e usei-as para banhos
de esponja. Mas € desnecessario tentar uma enumeragdo de
todos os artigos tteis fornecidos em profusdo ao homem pelo
fertil solo do Brasil. Os poucos que listei mostrardo a suficiéncia
que enquanto o clima quente torna o vestuario, o combustivel
etc. relativamente desimportantes, a aquisicdo das necessidades
da vida nio exige no Brasil labuta muito intensa.

Todavia, a industria no Brasil padece de outro mal, de
maior gravidade. Onde existe escraviddo, o trabalho manual é
desprestigiado. Quando a uma classe se rouba seu ‘salario justo
do dia por seu trabalho justo do dia’, e quando é posta a tra-
balhar, a forca, sem remuneragio, as demais classes tornam-se
mais ou menos ociosas e corruptas. Esse fenomeno ¢é inseparavel
da existéncia de escraviddo em qualquer comunidade.

O escravo, ¢ claro, so prestara a quantidade de trabalho a
que estd obrigado, e que ndo pode evitar sem incorrer em puni-
¢do. Nisso tem toda razio; nio tem outro estimulo ao trabalho
senio o do medo da violéncia e da humilhagdo (estou falando
em geral). O senhor viverd, via de regra, do trabalho do escravo,
e sO despertara e instigara suas proprias energias para extrair o
maximo que puder de seus servos. Desse estado de coisas, o0 que,
sendo males, se pode esperar? A escraviddo € o oposto daquilo
que Shakespeare tem a dizer da misericordia, “O atributo da
escravidio é deformado” — é a lei dos mais fortes — “‘amaldi-
coa aquele que da e aquele que recebe”’. Um dos males que ela
acarreta, e nio o mais infimo, € o descrédito que atira sobre o
trabalho; tampouco o mal cessa mesmo muito depois de sua ori-
gem ser eliminada.

Assim, nos Estados do Prata, onde a escraviddo foi desde ha
muito abolida, o habito de confundir o trabalho com degrada-
cio e escraviddo deixa a industria honesta, e principalmente o
servico domeéstico, ainda sob o andtema de uma espécie de estig-
ma.

Vendo certa vez um homem corpulento, vestido como um
gaucho, encostado numa cerca, € fumando seu cigarro numa
pequena quinta perto de Monte Video, que mostrava sinais evi-
dentes de grande incuria de um solo fértil, um oficial inglés enta-
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bulou conversa com o aparente proprietario, € perguntou se a
terra ndo poderia ser tornada mais utilmente produtiva. — Ah, é
claro que sim — redarguiu o homem. Mas, balancando a cabega
pesarosamente, acrescentou: — No hay brazos — ou homens para
a trabalharem. Enquanto dizia essas palavras, ele proprio exibia
um par de poderosos e trigueiros bracos, espalhados sobre a cer-
ca, bracos que bastariam, na opinido de um europeu, para culti-
var toda a extensio da propriedade. Jamais sonhou ele com a
possibilidade de cavar ele proprio, e no entanto o rio da Prata
ndo fica nos trépicos, e o gaticho se submeterd a labuta e a priva-
cdo mais fatigantes e violentas, acompanhadas de perigo a vida
ou a integridade fisica, na perseguicdo de reses bravias com seu
laco e sua boleadeira, por dias a fio; mas o outro tipo de tra-
balho, quando existia a escraviddo, havia sido atribuido exclusi-
vamente a escravos, dai a repulsa que inspirava.

O efeito da escravidio, mesmo sobre aqueles ndo habituados
a ela desde o berco, é em geral dos mais deletérios. Vi europeus
chegarem ao Brasil com habitos de diligéncia e desejosos de se
empregarem na agricultura, ou em varias espécies de trabalho
qualificado. Depois de ganharem algumas centenas de mil-réis,
eram persuadidos ou induzidos, pelo exemplo, a comprar um
escravo: dessa época datava em geral um comego de negligéncia
e a adogdo geral de habitos de indoléncia e vicio. O escravo €
posto a trabalhar para eles. Ao invés do fazendeiro ou operario
trabalhador, madrugador e ativamente ocupado em atividades
rendosas, o emigrante degenera muitas vezes num mandrido
preguicoso, que dirige desatentamente, de charuto a boca, o tra-
balho canhestro e ignorante de um infeliz africano, ou que fre-
qiienta as ‘vendas’ ou tabernas, estilo de vida esse para cuja
manutenc¢do o escravo ¢ alugado a um estipéndio didrio, ou é
obrigado a trazer uma certa soma, ndo importa como adquirida,
a seu senhor, sob pena de ser agoitado ou maltratado de outras
formas.

Nessas circunstdncias, o europeu adquire em geral o hdbito de
excessos sordidos e deboche, que cedo levam a sua ruina ou lhe
abreviam a existéncia.

Os europeus sdo, a rigor, comumente inaptos ao trabalho
agricola nas planicies, mas nas montanhas, e em muitas provin-
cias do Brasil, o branco pode trabalhar ao ar livre com perfeita
seguranga; e ndo fosse a existéncia da escraviddo, muitas partes




APENDICE 121

do Brasil seriam de hd muito povoadas com emigrantes tra-
balhadores e tteis, da Europa. Diga-se, a bem da justica, que 0
governo tem feito muito para incentivar a introducio de colonos
e trabalhadores livres, e para suprimir o trafico escravagista, mas
os males da escravidio continuam a neutralizar suas boas inten-
coes.

Notas sobre as tribos indigenas

Os indios aborigines estio desaparecendo rapidamente da
vizinhanca do Rio e das proximidades de outras cidades grandes
e zonas bem povoadas. Numa ‘aldeia’ na parte superior da baia,
chamada Sio Lourenco, ainda se encontra 0s remanescentes de
uma tribo de indios. Estio também perdendo, exceto em partes
do interior, suas peculiaridades e os habitos da vida selvagem.
Desde a descoberta da América, foram subdivididos em tal mul-
tidio de tribos separadas, geralmente em rixa umas com as
outras, que sua extingdo se processou com rapidez ainda maior
do que ¢ usual sempre que o selvagem entra em contacto com a
raca européia e civilizada. Suas continuas guerras intestinas (nas
quais foram ajudados pelos portugueses e espanhois, que espo-
savam, ao sabor do capricho ou do interesse, a causa de um ou
outro dos beligerantes), cedo reduziram-lhes o namero. Quando
os colonizadores tornaram-se mais fortes e mais numerosos, a
opressio sofrida pelos indios induziu-os a bater em retirada para
as florestas do interior.

Onde quer que os espanhois e portugueses, €m suas primeiras
descobertas, estenderam seus dominios, cumpre com pesar
admitir que quase universalmente trataram oOs nativos com a
mais rude e cruel tirania. Quando nio exterminava, escraviza-
vam. As vezes, pretextando zelo por sua conversao do paganis-
mo, transformaram-nos em seus €scravos; outras vezes, COmo na
provincia de Sio Paulo, abertamente antagonizaram e desa-
fiaram os esforcos louvaveis dos jesuitas para proteger € educar
os nativos, e faziam incursoes em seus aldeamentos com o objeti-
vo expresso de escraviza-los. A verdade € que nos primeiros tem-
pos das descobertas dos espanhois e portugueses, tratavam os
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aborigines como se ndo tivessem eles qualquer direito de serem
considerados homens ou classificados como criaturas de nossa
espécie. Os indios das ilhas asiaticas, bem como os do continente
americano e os nativos da Africa eram igualmente considerados
como destituidos de quaisquer direitos inerentes. Nossos pro-
prios compatriotas daquela era partilharam em alto grau a culpa
de opressdo e injustica em relacdo as racas conquistadas. E ainda
que idéias mais justas tenham nos ultimos anos sido professadas
pelas naces cristds, e a Inglaterra, especialmente, tenha pago
uma pesada pena, por ela propria imposta, a fim de expiar suas
antigas iniquidades, deve-se admitir que mesmo no presente,
grande opressdo e injustica constituem a regra, e a bondade e a
justica a excecdo, no tratamento dispensado a indios e negros
nas mdos do homem branco.

Os dialetos indios sio tio numerosos quanto as tribos.
Somente no norte do Brasil sabe-se existir, ou terem existido,
150 tribos diferentes, e no sul do continente, conquanto talvez
ndo tdo subdivididas (nos Pampas, espalham-se sobre um enor-

me territorio limpo), hd também muitas nacdes e linguas separa-
das.

Exiguo interesse. teria uma mera lista das varias tribos ou
nagoes de indios, anteriormente os tinicos habitantes da Ameérica
do Sul. Os nomes das tribos e de individuos, tal como os de
lugares, geralmente designavam nos dialetos nativos alguma
qualidade ou peculiaridade. Por exemplo, os Japurds’ eram
assim chamados por causa de uma fruta desse nome, que consti-

tuia a base de sua alimentacio. Habitavam parte da provincia da
Bahia.

A palavra ‘omaguas’ significa cabegas chatas. Um nome de sig-
nificado semelhante é dado a uma tribo da América do Norte.
Outra tribo era chamada de ‘encabellados’, devido ao fato de
usarem os cabelos muito longos, chegando abaixo dos joelhos;
evidentemente, porém, a alcunha lhes foi dada por europeus.

Os ‘tapajés’ usavam flechas envenenadas.

Os ‘tupinambds’ ou ‘tupinos’ eram famosos como arqueiros. O
vegetal chamado topinambo pelos franceses (em ingleés, Jerusalem
artichoque, corruptela do italiano girasole) pode ter dado esse
nome ao vegetal ou o tera adquirido devido ao fato de ser abun-
dante aqui.
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Os ‘puros’ praticam o jejum. Esses jejuns era considerados atos
de religido e expiacdo.

Os ‘caripurias’ e ‘zurinas’ eram habeis entalhadores de madeira.
Os ‘tupis’ eram uma tribo muito espalhada do norte, e acredito
que a descoberta da borracha da fndia, ou caucho, seja atribuida
a eles. Os ‘guaranis’, que falavam uma das mais expressivas lin-
guas indigenas, eram numerosos no Paraguai, os omaguas no
Peru. Os ‘tucunas’ e os ‘urinas’ acreditavam numa espécie de
metempsicose ou transmigracao das almas. Havia ainda os ‘curi-
ciraris’, os ‘taoba’, os ‘macobi’, os ‘abipones ’, mais para o sul e na
area que € chamada de ‘Chaco’, ou terra desértica, na margem
direita do Paran e Paraguai. Alguns desses, bem como os ‘arau-
canianos’ e ‘patagdnios’ sdo tribos equestres, € muito belicosos.

Consta que os ‘botocudos’ e algumas outras tribos de indios do
Brasil sejam antropofagos. Acham-se hoje quase extintos. Em
1810, quando a embaixada do falecido Sir Gore Ouseley tocou
no Rio de Janeiro, a caminho da Pérsia, a rainha da tribo dos
botocudos tinha sido feita prisioneira havia pouco e trazida para
o Rio, sendo exibida na Corte. Em suas notas de viagem, Sir
william Ouseley descreve-a como uma mulher sem decerto
qualquer aspecto atraente, acrescentando que os habitos de cani-
balismo de sua tribo eram notdrios e que o colar de dentes
humanos que a adornava fazia parte dos spolia opima daqueles
que ela havia transformado em refeigao.

Resta pouca divida de que o canibalismo existia entre certas
tribos do Brasil, tal como entre outros selvagens; contudo,
inclino-me a aceitar cum grano grande parte dos relatos menosca-
badores sobre as tribos nativas, feitos por seus conquistadores e
opressores, quer na América do Norte, quer na do Sul. Em qua-
se todos os casos que observei, ou com relacdo aos quais tive
condicdes de investigar relatorios e obter informacoes fidedig-
nas, os indios foram muito mais objeto de pecado do que
pecadores, e a hostilidade indiscriminada que comumente
demonstram em relacio ao branco, através de atos ultrajantes,
deve ser considerada apenas como uma retaliacdo natural — jus-
tica selvagem — por afrontas infligidas, senao por aqueles que
efetivamente sofrem a penalidade, pelo menos por outros consi-
derados pelos indios como pertencentes a mesma tribo e partici-
pantes de atos de agressio ou crueldade perpetrados contra eles.
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A lingua geral

A multiplicidade de diferentes dialetos indigenas tornaria o
intercimbio amigdvel entre as tribos dificil ou impossivel, nio
fosse a existéncia de uma espécie de lingua quase universal
corrente entre todas as diversas na¢des. E chamada pelos bra-
sileiros de ‘lingua geral’. Qualquer que seja a lingua de uma tribo
em nagdo ou em particular seus membros entendem ou falam
também essa linguagem genérica, que lhes serve assim para a
comunica¢do com nativos das mais distantes tribos, ignorantes
de seu dialeto especifico. Essa é também a lingua aprendida
pelos europeus cujas profissdes ou viagens os pdem em contacto
com os nativos aborigines da América do Sul, como a que com
maior probabilidade lhes serd util no relacionamento com as
diferentes tribos.

Essas nacoes selvagens descobriram, assim, e tém praticado ha
geracoes, um sisterna cuja adog¢do ha muito constitui o desidera-
to em paises civilizados, onde em vido tem sido proposto por
homens doutos e eminentes.

Assim, nos séculos XVII e XVIII tentou-se reviver tentativas
anteriores de adotar o latim como meio comum, e pelo menos
na escrita de autores sdbios essa lingua foi empregada com éxito,
e com razoes precisamente semelhantes ds que deram origem a
lingua geral dos indios, a saber, remediar as inconveniéncias
decorrentes da diversidade de linguas e dar curso mais geral ao
pensamento. Assim, Grotius, Puffendorf, Niebuhr e grande nu-
mero de outros autores doutos vazaram seus pensamentos em
latim, e escritores eclesidsticos e telogos, ainda que, provavel-
mente, ndo com intencdes precisamente idénticas (como Sauchez
e outros), usaram uma lingua morta para se dirigir aos contem-
pordneos. O latim foi até mesmo usado como lingua de diplo-
macia entre diferentes nacées. Na medicina procurou-se,
mediante a adocio de férmulas latinas, tornar as prescrigoes
universalmente inteligiveis. Como os indios americanos, nacdes
européias com populacdo relativamente pequena, como, por
exemplo, Suécia, Dinamarca e Holanda, buscaram um idioma
usado mais amplamente do que o delas proprias, e recorreram
ao latim. Contudo, paises poderosos logo tentaram valer-se de
sua preponderancia e buscaram introduzir sua lingua na Corte,
no gabinete e na sociedade.
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Os franceses conseguiram, em grande parte, fazer com que seu
idiomna fosse aceito como o da diplomacia e das classes mais altas
em toda a Europa, onde continua a ser, de certa forma, uma ‘lin-
gua geral’. O inglés torna-se hoje em dia o meio geral, ndo s6 na
Ameérica do Norte, como também no Império das fndias Orien-
tais, na China, na Austrdlia e na Polinésia.

No que tange a diplomacia, nos ultimos anos os sentimentos
nacionais e uma aversio a permitir a qualquer nacao a vantagem
real e a decorrente suposicio de superioridade que adviriam
com a adocio de sua lingua tém induzido ao uso dos varios idio-
mas nacionais por cada pais, assim colocando-se todos eles, pelo
menos teoricamente, em pé de igualdade.

Dentro desse principio, Carlos XII, da Suécia, recusou-se a
empregar o francés, ja verbalmente, Ja por esCrito; mas como o
sueco era pouco conhecido além de seu pais nativo, o monarca
adotou o latim como a sua lingua geral no intercimbio com
estrangeiros.

(Estampa N? XXI) — Destruigao
de propriedade causada pela
invasdo e sitio de Monte Video

Houvera o sitio de Monte Video sido levado a cabo por uma
forca inteiramente Oriental, que buscasse alijar outro partido de
compatriotas, menos dano poderia ter sido infligido aos edifi-
cios e imoveis das cercanias e dos subtirbios. O principio segun-
do o qual os bandos hostis geralmente porfiam nesses Estados, é
meramente o de guerra civil, ‘6te toi de ld que je m’y mette’, buscan-
do a posse da propriedade em disputa, e ndo sua destruigdo. Mas
a forca estrangeira trazida contra Monte Video pelo General
Oribe, composta principalmente de soldados buenairenses ou
argentinos, tinha pouco interesse em poupar, €xceto em casos
individuais, as propriedades da popula¢ao, que muitas vezes
destruiram impiedosamente em toda a Banda Oriental, e sobre-
tudo perto da capital.

Essa destruicio foi muitas vezes ajudada, por motivos patrioti-
cos, pelos proprios donos, que em muitos casos abandonaram
voluntariamente, com o fito de fortalecer as defesas da cidade,
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suas vivendas e terrenos, ou as destruiram quando pudessem ser-
vir de protecdo para os sitiantes.

O Presidente Sudrez, o General Pacheco y Obes, o ministro de
Monte Video na Franca, e muitos outros, nio hesitaram em dar
o exemplo desse sacrificio da propriedade pessoal. Todo o espa-
co entre as linhas interior e exterior de defesa era uma cena de
devastagdo, e estava exposta ao fogo, felizmente nio muito cer-
teiro, dos artilheiros buenairenses, que tinha o habito de dis-
parar contra qualquer grupo de pessoas que observassem, toda
vez que um nuamero invulgar de caminheiros aparecia além da
linha exterior, tentados, quicd, pela amenidade do tempo. Num
dia feriado, especialmente, podiam ter a certeza de atrair sobre si
a atencdo indesejada das tropas sitiantes.

Certa ocasido, quando a sra. Ouseley, acompanhada por
varios oficiais e outras pessoas, cavalgava além das linhas
exteriores num feriado, e o passeio publico se achava invulgar-
mente apinhado de pessoas, um alarido entre a multidio, nio
muito longe de nosso grupo, despertou-nos a atengio. Pensava
eu que as pessoas estivessem tentando evitar um cdo que corria
pelo caminho, quando vi um homem sair de um grupo, alarma-
do, indo buscar uma crianca que brincava no chio, perto de nds.
Julgando que ele estivesse com medo de que atropelassemos a
crianga, observei-lhe que ndo havia o que temer de nossos
cavalos, e que estavamos indo bem devagar. O homem olhou-
nos, sorriu e disse: — Sei disso perfeitamente, mas nio foi por
causa de seus cavalos que tive medo pelo ‘nirio’. Acontece que
uma bala das baterias do inimigo passou perto de nés ha um
momento, € receio que outras a sigam.

De outra feita, passeando perto das linhas exteriores, uma coi-
sa, que julguei uma bala, rolou quase sob o cavalo da sra.
Ouseley. O objeto foi apanhado e levado ao ministro frances,
sendo constatado que era um projétil oco, cuja espoleta feliz-
mente ndo tinha detonado. No dia seguinte um jovem oficial
teve a perna despedacada pela explosio de um projétil
semelhante, perto do mesmo lugar, e veio a morrer em conse-
qiéncia.

Pode parecer estranho que os habitantes, principalmente
mulheres e criangas, se expusessem de modo tio desnecessirio
para um simples passeio, atraindo sobre si o fogo dos atacantes.
Mas o sitio ja durava varios anos, e tal é o efeito do habito que
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aquelas senhoras que a principio fechavam-se em casa ao escutar
os disparos, ou quase nio se aventuravam a sair d rua, mesmo
nos bairros fora da linha de fogo, e que eram mantidas em per-
pétuo terror pelo ribombo dos canhdes, tdo freqiiente, mais tar-
de praticamente ndo o ouviam mais. Ndo eram impedidas de
freqiientar seus lugares preferidos, e simplesmente tomavam a
precau¢io de primeiro indagar aos que estavam de servico o
lado do canhoneio e qual parte da cidade deveriam escolher
para o passeio; tais informagoes nido podiam ser dadas com
qualquer certeza, mas apenas como questdo de conjectura. O
refrio popular estd coberto de razio quanto aos efeitos produzi-
dos pela familiaridade.

Nota. — Desde a época em que as observacdes acima foram
escritas, receberam-se noticias do término do sitio de Monte
Video, depois de haver rivalizado com o de Troia em duracdo.
Manteve-se por nove anos. Toda a Banda Oriental foi evacuada
pelos invasores buenairenses, e a independéncia da republica
esta garantida pelo Brasil. Cabe esperar agora que o comércio e
a agricultura revivescam e que os grandes recursos do pais sejam
resolvidos pacifica e utilmente. Por outro lado, a livre navegacdo
do rio da Prata sera da maior importincia para o comércio de
todas as nacdes, assegurando beneficios incalculdveis para os
Estados através dos quais correm esses nobres rios. — W.G.O.

Nota sobre as vistas do Brasil

Os parasitas com praganas que aparecem pendendo das ar-
vores em algumas das vistas do Brasil sdo plantas aéreas, que
extraem nutri¢io do ar e da umidade, mas nunca lancam raizes
na terra.

Como essas plantas ndo crescem na Europa, sendo ali pouco
conhecidas, essa explicacdo pode ser julgada necessaria.
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TO SUBSCRIBERNS.

The publication of these Views was intended to take
place last year. The absorbing interest, however, so de-
servedly inspired Dby the Great [xhibition, and the con-
stant employment that it directly or indirectly afforded to
artists, publishers, and others, rendered it desirable, indeed,—
I was assured by competent advisers, —necessary, to defer the
appearance of the work until the present time.

The illustrious Patron of the useful as weil as of the fine
arts, who conceived the grand idea of the 1xhibition, had, before
its opening, deigned to accept the dedication of this selection
of Views. But the most sanguine supporters of his bold
conception were not prepared for such complete success as
attended its realization from the day that the ground it occu-
pied was marked out until its close, still less for its quasi
monopoly of the leisure and attention of the millions who
found within its precincts instruction and amusement.

I trust that in thus reminding the subscribers, to whom
this publication was announced for an earlier period, of the
necessity of retarding it until the wonderful creation of 1851
had ceased exclusively to occupy the public,—I might almost
say the world,—I have sufficiently explained and excused the
delay that has occurred.

W. GORE OUSELELY.

14 Hertford street, Mayfair, London,
February, 1852.







PREFATORY REMARKS.

Most of the Views now published were made some years
since, when the writer of these lines resided in Brazil as her
Majesty’s Chargé d’'Affaires.

With the exception of the sketch in the Island of Madeira
and one at Teneriffe, all the drawings are of places in South
America.

‘The opportunities for taking these Views were rather forced
upon, than sought by, the writer. After a dangerousillness he
was ordered a change of climate. Diplomatic duties notallow-
ing him at that time to quit his_post, he proceeded to the
mountains, where, <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>